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U/”}/'C]UG JACK stainless steel designed for style-conscious people
who value purist aesign, high-quality

bathroom accessories - materials and outstanding workmanship.

Just follow your style.
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DE: Handtuchhaken CARVO M e@
GB: towel hook .
FR: crochet porte-serviette DE: Badablage
NL: handdoekhaak ' GB: bathroom shelf
D: B.2,3cm, H. 6,5 cm - FR: ftablette étageére de salle de bains

T.4,5¢cm 1 NL: planchet ; ;
ART: 40503 D: B. 65,8 cm, H. 3,6 cm

T.12cm

ART: 40506

COATED



CARVO ®@Qw)

DE: Badablage | .

GB: bathroom shelf _!\I ﬁ

FR: tablette étagére de salle de bains - CARVO .e@
NL: planchet A 3 —

D: 'I? 162553 n::m, H. 3,6 cm ! Ll] ff__——/—"_"‘f DE: Doppel-Handtuchhaken
ART: 40508 5 .8 GB: double towel hook

FR: double crochet
porte-serviette

NL: dubbele handdoekhaak

D: B.6,5cm, H. 2,6 cm
T.4,5cm

ART: 40504

—

CARVO @QWw)

DE: Toilettenpapierhalter
GB: toilet roll holder

BLACK FR: porte-rouleau de papier

COATED toilette
NL: toiletrolhouder

D: B.16,5cm, H. 2,5 cm

T.10cm f
ART: 40500 /

CARVO @QWw)

DE: Handtuchhaken
GB: towel hook

FR: crochet porte-serviette
NL: handdoekhaak

D: B.2,3cm, H. 6,5¢cm

AR Na05oaN CARVO WQOQW)
DE: Handtuchstange CARVO .G

GB: towel rail

FR: Dbarre porte-serviette

NL: handdoekstang

D: B. 50,8 cm, H. 2,3 cm
T.10cm

CARVO WQWw

DE: Ersatz-Toilettenpapierhalter

GB: spare toilet roll holder

FR: porte-rouleaux de papier
toilette de réserve

NL: reserverolhouder

D: B.2,3cm, H. 19,5 cm
T.10 cm

ART: 40501

BLACK

COATED

DE: Handtuchhalter
GB: towel holder

FR: porte-serviettes
NL: handdoekhouder

: 40505 D: B.2,4cm, H. 12 cm
T. 44
CARVO WMQw) ART: 40511

DE: Toilettenblrste

GB: toilet brush

FR: balayette WC

NL: toiletborstel

D: B. 8,9 cm, H. 50,1 cm
T.12,2cm

ART: 40507

CARVO WQOWw

CARVO MQOQWw)

DE: Toilettenbutler

g:’_ i"anﬂtUC.IhSta”ge GB: toilet butler
e . FR: valet WC
FR: barre porte-serviette i .
NL: handdoekst NL: toiletbutler
* handcoexstang D: B.15cm, H.71,8cm

D: B.658cm, H.2,3cm

T 10 T.18 cm

gl ART: 40508

ART: 40502



CARVO MOQWw
i DE: Toilettenbutler 1
GB: toilet butler
- FR: valetWC

NL: toiletbutler

e D: B.15cm, H. 71,8 cm

T. 18 cm
: 40508




CARVO WMQOQW)

DE: Handtuchstander

GB: towel stand

FR: valet porte-serviettes

NL: handdoekstandaard

D: B. 15 cm, H. 80 cm
T.39cm

ART: 40513

CARVO WQ@QWw)

CARVO MQOQWw)

DE:
GB:
FR:
NL:

ART: 40512

Wandhalterung, Set/2
wall brackets, set/2
fixation murale, set/2
wandhouder, set/2

B. 4,2 cm, H. 4,2 cm

DE: Toilettenblrste

GB: toilet brush

FR: balayette WC

NL: toiletborstel

D: B. 8,1 cm, H. 41,8 cm
T.10,4 cm

ART: 40510

Wandmontage . wall mounted . wandmontage .
montage mural

CARVO WQ@QW)

POTES

DE: Toilettenblrste
GB: toilet brush
FR: balayette WC
NL: toiletborstel
D: B. 8,1 cm, H. 41,8 cm
T.8,1cm
: 40509

ALONA @ e QW)

DE:
GB:
FR:
NL:
D:

o

DE:
GB:
FR:
NL:
D:
ART:

Tablett
tray
plateau
dienblad
20x 10 cm
40539

ART:

LED Kosmetikspiegel
LED cosmetic mirror
miroir cosmétique éclairé
LED-cosmeticaspiegel
B.20 cm, H. 37 cm

0 13,3 cm

40142

Auto Power Off: 20 min

BLACK
COATED

POTES

schwenkbar . swivelling . orientable . draaibaar

DE: Tablett
GB: tray

FR: plateau
NL: dienblad

D: 20x20cm

ART: 40538
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+ Wandhalter selbstklebend
+ wall holder self-adhesive
+ support mural autocollant
+ wandhouder zelfklevend

POTES (B)

DE: Seifenablage
GB: soap dish
FR: porte-savon
NL: zeepschaal
D: 12,5x8,5¢cm

ART: 40537

Il

Set/2

POTES (B) - 50

DE: Utensilienbox

GB: utensil box

FR: porte-accessoires

NL: bakje voor benodigdheden

D: B.15cm, H. 9,7 cm
T.6cm

ART: 40535

DE: Haken fir Glasduschwand
GB: hook for glass shower screen
FR: crochet pour paroi de douche en verre
NL: haak voor glazen douchewand
D: B.2,4cm,H.7,5¢cm
T.4,1cm
ART: 40124

BLACK

COATED

BATOS He @ BLACK

DE: Haken fiir Glasduschwand COATED
GB: hook for glass shower screen

FR: crochet pour paroi de douche en verre
NL: haak voor glazen douchewand

D: B.4cm, H. 14 cm
T.55¢cm
ART: 40122

POTES (B)

DE: Utensilienbox

GB: utensil box

FR: porte-accessoires

NL: bakje voor benodigdheden

D: B.7,5¢cm, H. 9,7 cm
T.6cm

ART: 40536

POTES ™MQO

DE: Rasiererhalter

GB: razor holder

FR: porte-rasoir

NL: scheermeshouder
D: B.6cm, H.55cm
T.2cm

ART: 40604 JAVIS (B

DE: Badwischer

GB: bathroom squeegee

FR: raclette salle de bains

NL: badkamerwisser

D: B.6cm, H. 24 cm
T.1,7cm

ART: 40549

+ selbstklebend + self-adhesive + autocollant + zelfklevend

+ selbstklebend + self-adhesive + autocollant + zelfklevend

POTES WO

DE: Handtuchhaken, Set/2

GB: towel hook, set/2

FR: crochet porte-serviettes, set/2

NL: handdoekhaak, set/2

D: B.2,5cm, H. 7 cm
T.2cm

ART: 40611
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POTES WO

DE: Handtuchhaken, Set/2

GB: towel hook, set/2

FR: crochet porte-serviettes, set/2

NL: handdoekhaak, set/2

D: B.2cm, H.55¢cm
T.2cm

ART: 40609

T.-..,i-\vh-ul.u.11Hﬁ-i“himﬁﬂ“u-ﬁ“ﬁﬁ_ﬁﬂimt——i

+ selbstklebend + self-adhesive + autocollant + zelfklevend




0
Q0
o
()]
(%]
@
0
o
®
S
o}
o
<
©
Q
]
(7]
[TT]
=
wd
wld
=
o
=
!
(1]

MANOLA (B

Wandmontage . wall mounted . BLACK

montage mural . wandmontage COATED

AUCH GEEIGNET FUR DESINFEKTIONSGEL !
ALSO SUITABLE FOR DISINFECTANT GEL !
CONVIENT EGALEMENT POUR ‘LE GEL DESINFECTANT !
OOK GESCHIKT VOOR DESINFECTERENDE GEL !

* MIT AUFLADBAREM AKKU
(USB Ladekabel enthalten)
e WITH RECHARGEABLE BATTERY

DE: Lotionspender 175 ml (USB cable included)

GB: Io_tlon dispenser _ * AVEC ACCU RECHARGEABLE
FR: distributeur de lotion (cable USB inclus)

NL: Iotiondispenser * MET OPLAADBARE ACCU

D: g¢5cm,H.16,5cm (USB kabel inbegrepen)

ART: 40558
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MANOLA ®@Q®

DE: Lotionspender 175 ml
GB: lotion dispenser

FR: distributeur de lotion
NL: Iotiondispenser

D: 25cm, H. 16,5 cm
ART: 40557

BLACK

COATED

OLOMO we

DE: Hand-Kosmetikspiegel

GB: handheld cosmetic mirror

FR: miroir cosmétique a main

NL: hand cosmeticaspiegel

D: B. 22,5 cm, H. 30,2 cm
T.10cm, @ 14,6 cm

ART: 40525

* MIT INFRAROT-SENSOR

* WITH INFRARED SENSOR
¢ AVEC CAPTEUR AUX INFRAROUGES
* MET INFRAROODSENSOR

+ Handspiegel abnehmbar
+ removable hand mirror

+ miroir & main amovible

+ verwijderbare handspiegel

MANOLA @O
DE: Lotionspender 130 ml
— GB: Iotion dispenser

FR: distributeur de lotion
NL: Iotiondispenser

B o5cm, H. 12,5 cm
ART: 40559

-

DE: Handtuchhaken, Set/2
GB: towel hook, set/2

FR: crochet porte-serviette, set/2
NL: handdoekhaak, set/2
D: o1,6cm,T. 3,5cm
ART: 40444

D: 21,9cm, T.4cm

ART: 40445

TERVO @@

DE: Sensor-Lotionspender
GB: sensor lotion dispenser
FR: distributeur de lotion a capteur
NL: lotiondispenser met sensor
D: B. 10,6 cm, H. 18,8 cm

2 6,3 cm
ART: 40544




SCALA () B

NEW

GB: towel hook 2023
NL: handdoekhaak

ART: 40854

BLACK

COATED

SCALA bathroom series

19



SCALA e @

DE: Handtuchhaken

GB: towel hook

FR: crochet porte-serviette
NL: handdoekhaak

D: o6cm,T.4,8cm
ART: 40854

H6 O
SCALA HG 9 | DE: Ersatz-Toilettenpapierhalter

DE: Doppel-Handtuchhaken FR: porte-rouleaux de papier

GB: double towel hook ‘

FR: double crochet it :
porte-serviette ZACK MOUNT ~'s e : D:  B.6cm, H.25cm

NL: dubbele handdoekhaak

SCALA bathroom accessories
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D: B.6,8cm, H. 6 cm DE: Montagekleber
T.6cm GB: mounting glue
ART: 40855 FR: colle de montage
NL: montagelijm

D: 69/ 129

ART: 30003 / 30004
BLACK

COATED

fe0)

MONTAGE . ASSEMBLY
ASSEMBLAGE . MONTAGE

SCALA

DE: Toilettenpapierhalter
GB: toilet roll holder
FR: porte-rouleau de
papier toilette
NL: toiletrolhouder
D: B.17,5cm, H. 6 cm

SCALA e @

DE: Handtuchstange

T.9,1cm GB: towel rail
ART: 40850 FR: barre porte-serviette
NL: handdoekstang
D: B.51cm, H. 6 cm
T. 8,1 cm
ART: 40853

mounting is also possible for many SCALA wall articles . Bon nombre d‘articles muraux SCALA peuvent étre montés non seulement par
vissage, mais aussi par collage . Veel SCALA wandartikelen kunnen behalve met schroeven, ook met lijm worden gemonteerd
!

@ Neben der Schraubmontage ist auch die Klebemontage bei vielen SCALA Wandartikeln méglich . In addition to screw mounting, adhesive

L

1



SCALA He @

DE: Ersatz-Toilettenpapierhalter

GB: spare toilet roll holder

FR: porte-rouleaux de papier
toilette de réserve

NL: reserverolhouder

D: B.6 cm, H.25cm
T.10,5¢cm

ART: 40851
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DE: Toilettenbutler
GB: toilet butler
FR: valet WC

NL: toiletbutler

D: @20cm, H. 72 cm
ART: 40856

SCALA He @

DE: Toilettenpapierhalter

GB: toilet roll holder

FR: porte-rouleau de
papier toilette

NL: toiletrolhouder

D: B.17,5cm, H. 6 cm
T.9,1cm

ART: 40850

SCALA He @

Toilettenburste
toilet brush
balayette WC
toiletborstel
B.9cm, H. 54 cm
T.13cm

ART: 40852

SCALA He @

DE: Toilettenblrste

GB: toilet brush

FR: balayette WC

NL: toiletborstel

D: B.9cm, H. 54 cm
T.13 cm

40852

ART:

BLACK

COATED

N
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OLOMO (8]

DE: Rasierstéander

GB: shaver stand

FR: support de rasage

NL: scheerstand

D: B.15cm, H. 13,5
T.7,5cm

ART: 40519

Ohne Dekoration . without decoration . sans
décorations . zonder decoratie

| CyS—

BLACK

COATED

A\ OLOMO (8]

i DE:
T L GB:
i FR:
g\l NL:

Schmucksténder
jewellery stand
présentoir a bijoux
juwelenkraam

B. 20 cm, H. 26
T.10cm

: 40523

OPETA we

DE: Tablett

GB: tray

FR: plateau

NL: dienblad

D: B.24 cm, H. 1,6 cm
T.14 cm

ART: 40564

IPARO He @
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BLACK

COATED

DE:
GB:
FR:
NL:
D:

ART:

Duschkorb

shower basket

panier de douche
douchemandje

B. 25,5 cm, H. 31,8 cm
T.14cm

40526

OPETA we

DE: Seifenschale

GB: soap dish

FR: porte-savon

NL: zeepschaal

D: B.14cm, H. 1,6 cm
T.9,5cm

ART: 40562



SOres —

JNEA

pbathroom acces

LINEA ODs

npapierhalter

GB: toilet roll holder

[FR:  porte-rouleau de papier toilette
NL: toiletrolhouder

B.15cm, H. 3cm

. 15,2 cm

ART: 40576

LINEA ODs

DE:
GB:
FR:

NL:
D:

ART:

Ersatz-Toilettenpapierhalter
spare toilet roll holder
porte-rouleaux de papier
toilette de réserve
reserverolhouder
B.1,5cm, H. 4,2 cm
T.13cm

40581

LINEA

M He @)

DE: Toilettenblrste

GB: toilet brush

FR: balayette WC

NL: toiletborstel

D: 2 8,9cm, H. 44 cm

T.10,9cm

: 40571

BLACK

COATED

LINEA bathroom accessories




LINEA L B

DE: Badablage
GB: bathroom shelf
FR: tablette étagere de salle de bains

NL: planchet
D: B. 26,5 cm, H. 3 cm
T.13,2cm
ART: 40573 LINEA @@

DE: Toilettenpapierhalter

GB: toilet roll holder

FR: porte-rouleau de papier toilette

NL: toiletrolhouder

D: B. 14,5 cm, H. 4,2 cm
T.8cm

ART: 40590
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LINEA L )
BLACK

DE: Badablage
GB: bathroom shelf COATED
FR: tablette étagere de salle de bains

BLAGK NL: planchet
COATED D: B. 46,5 cm, H. 3 cm
T.13,2cm
ART: 40574

LINEA @@

DE: Toilettenpapierhalter
GB: toilet roll holder
FR: porte-rouleau de papier toilette

LINEA @@

DE: Handtuchhaken

GB: towel hook

FR: crochet porte-serviette
NL: handdoekhaak

D: B.1,5cm, H. 4,8 cm

T. 4,7 cm h
) NL: toiletrolhouder
ART: 40580 D: B.15cm, H.3cm
T. 15,2 cm
ART: 40576

LINEA ®u@®

DE: Handtuchstander

GB: towel stand

FR: valet porte-serviettes

NL: handdoekstandaard

D: B.15cm, H. 80 cm
T. 38,5cm

40593

LINEA ®™H@®

DE: Handtuchhakenleiste

GB: towel hook rail

FR: Dbarre crochets porte-
serviette

NL: handdoekhaken

D: B. 26,5 cm, H. 4,8 cm
T. 4,7 cm

ART: 40579

ART:

LINEA ®™u@®

DE: Toilettenblrste
GB: toilet brush

FR: balayette WC

NL: toiletborstel

D: 2 8,9 cm, H. 44 cm

@ Klebemontage fiir viele LINEA Wandartikel mit Adapter 40585 mdglich . Adhesive mounting is possible for many LINEA wall articles using ART: ;';-(;217910’“

adapter 40585 . Possibilité de fixation adhésive pour beaucoup d‘articles muraux LINEA avec adaptateur 40585 . Met de adapter 40585
kunnen veel LINEA wandartikelen ook met lijm worden gemonteerd



LINEA ®@H@®

DE: Handtuchhalter
GB: towel holder

FR: porte-serviettes
NL: handdoekhouder
D: B.4cm, H. 8 cm
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ZACK MOUNT
T. 42 cm
DE: Montagekleber ART: 40595
GB: mounting glue
FR: colle de montage
NL: montagelijm
D: 6g/12g
ART: 30003 / 30004
LINEA @@
DE: Wandhalterung, Set/2
GB: wall brackets, set/2
FR: fixation murale, set/2
NL: wandhouder, set van 2
D: B.3cm H.6cm
ART: 40585
HG fiir Klebemontage . for adhesive attachment .
LINEA . e pour montage par collage . voor lijm befestiging
DE: Ersatz-Toilettenpapierhalter
GB: spare toilet roll holder
FR: porte-rouleaux de papier
toilette de réserve
NL: reserverolhouder
D: B.1,5cm, H. 4,2 cm BLACK
COATED

T.13 cm
ART: 40581

LINEA @1 QW)

DE: Lotionspender

GB: lotion dispenser

FR: distributeur de lotion

NL: Iotiondispenser

D: B.4 cm, H. 16,9 cm
T.6 cm, 190 ml

ART: 40406

LINEA @ QW)

DE: Lotionspender

GB: lotion dispenser

FR: distributeur de lotion

NL: Iotiondispenser

D: B. 4 cm, H. 16,7 cm
T. 6 cm, 190 ml

ART: 40405

Wandmontage . wall mounted . wandmontage .
montage mural

LINEA @@

BLACK

COATED
DE: Handtuchstange

GB: towel rail

FR: barre porte-serviette
NL: handdoekstang

D: B. 46,5 cm, H. 3 cm

LINEA W@
T.7,7cm
DE: Gaste-Handtuchhalter ART: 40577
GB: guest towel rail
FR: porte-serviettes pour les invités
NL: gasten handdoekhouder
D: B.8cm, H. 40 cm
T7om LINEA ®@Ww@®
ART: 40598
DE: Toilettenbutler
GB: toilet butler
FR: valet WC

NL: toiletbutler
D: B.15cm, H. 72,5 cm

T.18 cm
ART: 40572

LINEA ®@H@®

DE: Handtuchstange

GB: towel rail

FR: barre porte-serviette

NL: handdoekstang

D: B.61,5cm, H. 3cm
T.7,7cm

ART: 40578




JAZ m He @

DE: Badwischer

GB: bathroom squeegee
FR: raclette salle de bains
NL: badkamerwisser

B B.24cm L.21,5cm
ART: 40546
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BLACK

COATED

JAZ w He @

DE: Badwischer

GB: bathroom squeegee
FR: raclette salle de bains
NL: badkamerwisser

B B.24cm L.43,5cm
ART: 40547

JAZ M He @

DE: Bodenabzieher

GB: floor squeegee

FR: raclette lave sol

NL: vloertrekker

D: B.32cm H.120cm

PURO M “Ge ART: 40548

DE: Kosmetiktuchbox

GB: tissue box

FR:  boite & mouchoirs cosmétique

NL: tissuedoos

D: B. 25 cm, H. 8 cm.
T.12cm

ART: 40541




TARVIS (B

DE:
GB:
FR:
NL:
D:

ART:

DE: Toilettenblrste

GB: toilet brush

FR: Dbalayette WC

NL: toiletborstel

D: 2 8,9cm, H. 40,4 cm
ART: 40449

Kosmetikspiegel

cosmetic mirror

miroir cosmétique
cosmeticaspiegel
B. 20,3 cm, H. 22 cm
T.6cm
40404

DUPLO @1 QW)

DE: Handtuchhaken, eckig

GB: towel hook, square

FR: crochet porte-serviette, carré
NL: handdoekhaken, vierkant

D: H. 4,2 cm,B.4,2cm

ART: 40353 (Set/2)

D: H.5cm,B.5cm

ART: 40446

selbstklebend . self adhesive . auto-adhésif .
zelfklevend

wenkbar - SV

sch

ABBACO

DE: Seifenablage

GB: soap dish

FR: porte-savon

NL: zeepschaal

D: B.10,5cm, T. 10,5 cm
ART: 40443

MIMO @ e QW)

DE: Ersatz-Toilettenpapierhalter

GB: spare toilet roll holder

FR: porte-rouleaux de papier
toilette de réserve

NL: reserverolhouder

D: 215 cm, H. 37 cm

ART: 40286

BLACK

COATED

TUBO W QW)

DUPLO W1 QW)

DE: Handtuchhaken, rund

GB: towel hook, round

FR: crochet porte-serviette, rond
NL: handdoekhaken, rond

D: 04,5cm

ART: 40354 (Set/2)

D: 05,5cm

ART: 40447

selbstklebend . self adhesive . auto-adhésif .
zelfklevend

BLACK
COATED

TUBO QW)

DE: Toilettenblrste

GB: toilet brush

FR: balayette WC

NL: toiletborstel

D: 29cm, H. 40 cm
T.12,5¢cm

ART: 40448

Wandmontage . wall mounted . wandmontage .
montage mural

IPARO

DE: Duschkorb

GB: shower basket E

FR: panier de douche ART: 40444

NL: douchemandje D: 219cm, T.4cm

D: B.25,5cm, H. 74 cm ART: 40445
T.14,3cm

ART: 40521

FR: crochet porte-serviette, set/2
NL: handdoekhaak, set/2
D: o1,6cm,T. 3,5cm

AIVO Ow)
DE: Handtuchhaken, Set/2
HG e ~ : GB: towel hook, set/2
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CARVO MQWw

DE: Handtuchhaken

GB: towel hook
FR: crochet porte-serviette CARVO @e@
NL: handdoekhaak
D: B.2,3cm, H. 6,5 cm DE: Toilettenpapierhalter
T.4,5cm GB: toilet roll holder
ART: 40813 FR: porte-rouleau de papier
toilette

NL: toiletrolhouder
D: B. 16,5cm, H. 2,6 cm
T.10 cm

ART: 40810 CARVO MQOW)

DE: Ersatz-Toilettenpapierhalter

GB: spare toilet roll holder

FR: porte-rouleau de papier
toilette de réserve

NL: reserverolhouder

CARVO @G@ D: _I?. 12630?“m, H. 19,5 cm

ART: 40811

DE: Badablage i
GB: bathroom shelf

FR: tablette étagére de salle de bains

NL: planchet

D: B. 65,8 cm, H. 3,6 cm

T.12cm WI."TE

CARVO MOW)
CARVO @9@ DE: Doppel-Handtuchhaken

- GB: double towel hook

DE: Handtuchstander FR: double crochet

GB-: towel stand _ porte-serviette

FR: valet porte-serviettes NL: dubbele handdoekhaak

NL: handdoekstandaard D: B.6,5¢cm, H. 2,6 cm

D: B. 15 cm, H. 80 cm T.4’50m, ,
T.39cm . ART: 40814

ART: 40822 W H | T E
CARVO @9@ COATED

DE: Handtuchstange

GB: towel rail

FR: Dbarre porte-serviette

NL: handdoekstang

D: B. 50,8 cm, H. 2,3 cm ’,j
T.10cm G -

ART: 40815
CARVO MOQW)
DE: Handtuchstange CARVO @e@

GB: towel rail
= 7 FR: Dbarre porte-serviette
= NL: handdoekstang
D: B. 65,8 cm, H. 2,3 cm
T.10cm
ART: 40812

DE: Toilettenbutler

GB: toilet butler

FR: valet WC

NL: toiletbutler

D: B.15cm, H. 71,8 cm
T.18 cm

ART: 40818
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CARVO bathroom accessories

CARVO MOW

GB: toilet brush

NL: toiletborstel

ART: 40817

DUPLO M Hs @Qw) DUPLO M H: @)

DE: Handtuchhaken

GB: towel hook

FR: crochet porte-serviette

NL: handdoekhaak
D:
ART: 40154

D:

ART: 40125 (Set/2)

TUBO MOQW

DE: Toilettenbirste
GB: toilet brush

FR: balayette WC

NL: toiletborstel

D: 29cm, H. 40,5 cm
ART: 40118

TUBO “MOQWw

DE: Toilettenblrste

GB: toilet brush

FR: balayette WC

NL: toiletborstel

D: o9 cm, H. 40,5 cm
T.11,1cm

ART: 40117

Wandmontage . wall mounted .
wandmontage . montage mural

B.5cm, H.5cm

B.4,2cm, H. 4,2 cm

DE: Handtuchhaken

GB: towel hook

FR: crochet porte-serviette
NL: handdoekhaak

D: 255cm, T.2,9 cm
ART: 40155

D: 24,6cm, T 2,4cm
ART: 40127 (Set/2)

AIVO Ow)

Handtuchhaken

towel hook

crochet porte-serviette
handdoekhaak
2,1,9cm, T.4 cm
40153 (Set/2)

WHITE
COATED

MIMO ™ H QW)

DE: Ersatz-Toilettenpapierhalter

GB: spare toilet roll holder

FR: porte-rouleaux de papier
toilette de réserve

NL: reserverolhouder

D: @15 cm, H. 37 cm

ART: 40130
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oll holder
ouleau de papier toilette

. d

4cm, H. 12,4 cm

= s

=

B. 12
T.5,4cm

toiletrolhouder
ART: 40415

toilet
porte-

DE: Toilettenpapierhalter

ATORE
GB:

FR:

NL:

D:

e
s
M (9\]
..nn.w Te)
%) o 3
"_wthH-
o9 n €
nuermC
O OO S0
W £-22a%2x
A L
o FLaolmr«w
= T o
| ockEza <«



ATORE ™ He

DE: Badablage
GB: bathroom shelf
FR: tablette étagere de salle de bains
NL: planchet
D: B. 65,2cm, H. 2,8 cm
T.12.cm !

ART: 40418 W
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ATORE ™ e

DE: Handtuchhalter
GB: towel holder

FR: porte-serviettes e
NL: handdoekhouder iy’
D: B.2,8cm, H. 10,4 cm

T. 46 cm

ART: 40424

schwenkbar . swivelling . zwenkbaar . orientable

ATORE ™ He

DE: Handtuchhaken
GB: towel hook

FR: crochet porte-serviette [
| - ATORE @k

NL: handdoekhaak

D: B.2cm, H. 2,8 cm T
T.42cm - DE: Handtuchstange
ART: 40432 GB: towel rail
FR: barre porte-serviette

NL: handdoekstang

D: B. 50,2 cm, H. 2,8 cm
T.7,9cm

ART: 40421

ATORE ™ He

DE: Handtuchstange

GB: towel rail

FR: barre porte-serviette

NL: handdoekstang N .
’ DE: Toilettenbutler

D: B. 65,2 cm, H. 2,8 cm GB: toilet butler

LEH ATORE ™ HG

T.7,9 cm
, FR: valet WC
ART: 40422 NL: toiletbutler
D: B.18 cm, H. 72,6 cm
T.20cm
ART: 40417

mounting is also possible for many ATORE wall articles . Bon nombre d‘articles muraux ATORE peuvent étre montés non seulement par

@ Neben der Schraubmontage ist auch die Klebemontage bei vielen ATORE Wandartikeln mdglich . In addition to screw mounting, adhesive
vissage, mais aussi par collage . Veel ATORE wandartikelen kunnen behalve met schroeven, ook met lijm worden gemonteerd




ATORE HG,

| maTT

P OlERl ST

Handtuchstange
towel rail
barre porte-serviette
handdoekstang
B. 65,2 cm, H. 2,8 cm
T.7,9cm

T 40422

ATORE ™ He O —

DE: Handtuchhaken
GB: towel hook

ATORE ™ He ATORE ™ He

ATORE bathroom accessories
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FRE GIDGIICHONESS ey oS DE: Haltegriff DE: Toilettenpapierhalter
NL: handdoekhaak . ;
. GB: grabrail GB: toilet roll holder

D: B.2cm, H. 5,8 cm L Lo

FR: poignée FR: porte-rouleau de papier toilette
T. 5,5 cm .

ART: 40419 NL: handgreep NL: toiletrolhouder

D: B. 35,2 cm, H. 2,8 cm D: B.12,4cm, H. 12,4 cm
T. 6,4 cm, max. 120 kg T.5,4cm

ART: 40431 ART: 40433

HG
ATORE L ATORE (e
DE: Toilettenpapierhalter i
GB: Htoilet roll holder z: Dr:lschk(;)rb -
FR: porte-rouleau de papier toilette SERELOWELas K
@ e NL: toiletrolhouder n gngr::r‘n*a‘ﬁ:he M'Is"ﬁ
H . H. 3,2 "
ATORE D .EF ;gi;m = om D: B.288cm,H.7,7cm Bhbon
DE: Toilettenbutler ART: 40413 ART: doare -
GB: toilet butler -
FR: valet WC

NL: toiletbutler
D: B. 18 cm, H. 72,6 cm

T.20 cm
ART: 40417

ATORE ™ He

DE: Ersatz-Toilettenpapierhalter

GB: spare toilet roll holder

FR: porte-rouleaux de papier
toilette de réserve

NL: reserverolhouder
D: B.7cm,H.262cm ATORE . HG
T.10cm
ART: 40412 DE: Magnet-Seifenhalter
GB: magnetic soap holder
' FR: porte-savon magnétique
NL: magnetische zeephouder
D: B.4 cm, H. 3,5 cm
T. 8,5cm

|_h = ART: 40428
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beidseitig . double-sided . des deux cétés . aan beide zijden

PURO ~

DE: Badwischer

GB: bathroom squeegee
FR: raclette salle de bains
NL: badkamerwisser

D: B.8cm, H. 25 cm
ART: 40000

MIMO ™ QW)
i\._' — __j DE: Ersatz-Toilettenpapierhalter

GB: spare toilet roll holder

schwenkbar . swivelling . orientable . zwenkbaar FR: porte-rouleaux de papier
toilette de réserve
FELICE M NL: reserverohouder
D: o15cm, H. 37 cm
DE: Kosmetikspiegel ART: 40180

GB: cosmetic mirror

FR: miroir cosmétique
NL: cosmeticaspiegel
D: 218 cm, H. 35,5 cm
ART: 40114

Wandmontage . wall mounted .
montage mural . wandmontage

MANOLA ®™Q®

DE: Lotionspender
GB: lotion dispenser

MANOLA ~

DE: Lotionspender

FR: distributeur de lotion GB: lotion dispenser
NL: lotiondispenser FR: distributeur de lotion
D: 95cm,H.12,5¢cm NL: lotiondispenser

130 ml D: @5cm, H. 12,5 cm
ART: 40310 130 ml

ART: 40307

TUBO WHQ@QW

DE: Toilettenbirste

GB: toilet brush

FR: Dbalayette WC

NL: toiletborstel

D: o9cm H.40,5cm
ART: 40284

schwenkbar . swivelling . orientable . draaibaar

PURO @@

DE: Kosmetiktiicherbox

GB: tissue box

FR: boite a mouchoirs
cosmétiques

NL: tissuedoos

D: B.25cm H.7,5cm
T.11,5¢cm

ART: 40231

ALONA @ 1 @w)

DE: LED Kosmetikspiegel
GB: LED cosmetic mirror
FR:  miroir cosmétique éclairé
NL: LED-cosmeticaspiegel
D: B. 20 cm, H. 37 cm

2 13,3 cm
ART: 40140

Auto Power Off: 20 min

Wandmontage . wall mounted .
montage mural . wandmontage

TUBO M QW

DE: Toilettenblrste

GB: toilet brush

FR: balayette WC

NL: toiletborstel

D: 29 cm, H. 40 cm
T.12,5cm

ART: 40244
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PONIO ™ He

DE: Badregal

GB: bathroom rack

FR: étagére de salle de bains

NL: badkamerrek

D: B. 30,2 cm, H. 80,2 cm
T.30cm

ART: 40528

BATH & WELLNESS bathroom accessories

W\

* MIT INFRAROT-SENSOR
* WITH INFRARED SENSOR

¢ AVEC CAPTEUR AUX INFRAROUGES
* MET INFRAROODSENSOR

TENNO ~

DE: Seifenschale

GB: soap dish

FR: porte-savon =
NL: zeepschaal &

D: B.12cm, T.9cm '
ART: 40321 3

* MIT AUFLADBAREM AKKU
(USB Ladekabel enthalten)

* WITH RECHARGEABLE BATTERY
(USB cable included)

e AVEC ACCU RECHARGEABLE
(cable USB inclus)

e MET OPLAADBARE ACCU
(USB kabel inbegrepen)

TERVO @@

DE: Sensor-Lotionspender

GB: sensor lotion dispenser

FR: distributeur de lotion a capteur

NL: lotiondispenser met sensor

D: B. 10,6 cm, H. 18,8 cm
06,3 cm

ART: 40542

+ Handspiegel abnehmbar
+ removable hand mirror
+ miroir a main amovible
+ verwijderbare handspiegel

OLOMO .e AUCH GEEIGNET FUR DESINFEKTIONSGEL !

ALSO SUITABLE FOR DISINFECTANT GEL !
Hand-Kosmetikspiegel CONVIENT EGALEMENT POUR LE GEL DESINFECTANT !
handheld cosmetic mirror
miroir cosmétique a main
hand cosmeticaspiegel

B. 22,5 cm, H. 30,2 cm
T.10cm, @ 14,6 cm

OOK GESCHIKT VOOR DESINFECTERENDE GEL !

: 40524

(%]
Q
o
(]
o0
O
Q
3)
©
S
9]
o
=
I
Rol
()]
(7}
1
=
. |
o |
=
o3
=
<
m




JAZ wHQ JAZ wHQ = SATONE mwe

DE: Badwischer DE: Badwischer == DE: Waschekorb mit Wéschebeutel
GB: bathroom squeegee GB: bathroom squeegee - = GB: laundry basket with laundry bag
FR: raclette salle de bains FR: raclette salle de bains FR: corbeille a linge avec sac
NL: badkamerwisser NL: badkamerwisser alinge

D: B.24cm L.43,5cm D: B.24cm L.21,5cm NL: wasmand met waszak
ART: 40327 ART: 40326 D: @ 35,6 cm, H. 50,5 cm
ART: 40440

SATONE

DE: Holzdeckel
GB: wooden lid y ./
FR: couvercle en bois { .
NL: houten deksel
D: 2 35,6 cm
ART: 40442

P ONERl ST
L >

JAZ L B EXIT M

DE: Bodenabzieher DE:
GB: floor squeegee

FR: raclette lave sol

NL: vloertrekker

D: B.32cm H.120cm
ART: 40328

Tlrhakenleiste

—d GB: door hook rail
FR: barre a crochets pour porte
NL: deurhaken - ‘

D: B.27cm,H.13,5¢cm
% j T.6cm

T S \_;5._/ ART: 20753

selbstklebend
self adhesive
auto-adhésif
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mit Wandhalterung . with wall mount . avec fixation murale . met wandhouder

DUPLO . HG e@ zelfklevend

DE: Handtuchhaken, eckig ? / ﬁ

GB: towel hook, square

FR: crochet porte-serviette, carré a

NL: handdoekhaken, vierkant o " I .

D: H5cm,B.5¢cm E— 240 tﬁici?;;uren

it Falz,
eDalsse upt" 16 - 1lark&blsw

m 19m
HG i de 1. g’"/enke\do l'v rsb ated
DU PLO 19 mm /OS;U ith g rebate
" Port,

Vee ung

ART: 40205
D: H.4,2cm,B.4,2cm
ART: 40305 (Set/2)

DE: Handtuchhaken, rund
GB: towel hook, round
FR: crochet porte-serviette, rond

Se:fsakt:eb?nd NL: handdoekhaken, rond
self aanesive .
L '\ y auto-adhésif D: o 5'5 cm
V zelfklevend ART: 40206
D: 04,5cm

ART: 40306 (Set/2)
selbstklebend
\ self adhesive

auto-adhésif

B41

EXIT ~

DE: Tirhakenleiste

DE: Tirsymbol ,Frau/Mann“

GB: door symbol ,woman/man*

FR: pictogramme pour porte
~femme et homme*

NL: deur pictogram ,vrouw/man’

D: H.12cm

3

APPESO

DE: Doppel-Handtuchhaken
GB: double towel hook
FR:  double crochet porte-serviette

s

APPESO (®He

GB: door hook rail

FR: barre a crochets pour porte
NL: deurhaken

D: B. 27 cm, H. 13,5 cm

EXIT

NL: dubbele handdoekhaak T.8cm
::I: gg;:::n D: B.55cm,H.58cm ART: 20754 DE: Tirhakenleiste
. ART: 40135 DE: Handtuchhaken GB: door hook rail
GB: towel hook FR: barre a crochets pour porte
FR: crochet porte-serviette NL: deurhaken
NL: handdoekhaak D: B.27 cm, H. 15 cm
D: B.5,5¢cm, H. 5,8 cm T.8cm

ART: 40134 ART: 20672
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@ " CARVO Q@

MONTAGE . ASSEMBLY

ASSEMBLAGE . MONTAGE DE: Handtuchhalter CARVO .e@

GB: towel holder

FR: porte-serviettes DE: Ersatz-Toilettenpapierhalter

NL: handdoekhouder GB: spare toilet roll holder

D: B.2,4cm,H. 12 cm FR: porte-rouleaux de papier
T. 44 cm toilette de réserve

ART: 40491 NL: reserverolhouder
D: B.2,3cm, H. 19,5 cm
T.10cm

ART: 40481
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CARVO WQOQWw

DE: Toilettenpapierhalter

GB: toilet roll holder |

FR: porte-rouleau de papier
toilette |

NL: toiletrolhouder

:  B.16,5cm,H.2,5¢cm |
T.10cm |
: 40480

CARVO @QWw

CARVO .G@ DE: Handtuchstange
GB: towel rail
CARVO .9@ DE: Badablage FR: barre porte-serviette
GB: bathroom shelf NL: handdoekstang
DE: Handtuchsténder FR: tablette étagere de salle de bains D: B. 50,8 cm, H. 2,3 cm
GB: towel stand NL: planchet T.10cm
FR: valet porte-serviettes D: B. 65,8 cm, H. 3,6 cm ART: 40485
NL: handdoekstandaard T.12cm
D: B. 15 cm, H. 80 cm ART: 40486
T.39cm

ART: 40493

f
- e CARVO MQWw
. DE: Toilettenbiirste CARVO ‘G@
P GB: toilet brush
— ; CARVO MQWw) FR: balayette WC DE: Toilettenbiirste
B - ~ NL: toiletborstel GB: toilet brush
e —— > DE: Handtuchstange D: B.831cm,H.41,8cm FR: balayette WC
— GB: towel rail _ T.8,1 cm NL: toiletborstel
FR: Dbarre porte-serviette ART: 40489 D: B.831cm,H.41,8cm
NL: handdoekstang T.10,4 cm
D: B.658cm,H.2,3cm ART: 40490

T.10cm Wandmontage . wall mounted . wandmontage .

ART: 40482 montage mural



, . CARVO MQWw s

DE: Wandhalterung, Set/2
: GB: wall brackets, set/2

| St _ T FR: fixation murale, set/2
- T i A NL: wandhouder, set/2
e 3 D: B. 4,2 cm, H. 4,2 cm
- ' = . T. 0,4 cm

CARVO MQWw)

ART: 40492

DE: Handtuchhaken ] .
GB: towel hook . : . 4

FR: crochet porte-serviette e . - -
NL: handdoekhaak : :

D: B.2,3cm, H. 6,5¢cm - Al c . - 1
T 4,5 om | - ‘) CARVO MW \
ART: 40483 i ; P ; F ; E !
/ : : - DE: Doppel-Handtuchhaken
GB: double towel hook
FR: double crochet
porte-serviette
NL: dubbele handdoekhaak
D: B. 6,5 cm, H. 2,6 cm
T. 4,5 cm
ART: 40484

BHSh

CARVO MQWw)

DE: Handtuchhaken

GB: towel hook

FR: crochet porte-serviette

NL: handdoekhaak

D: B.2,3cm, H. 6,5cm
T.4,5cm

ART: 40483

CARVO WQW)

DE: Toilettenbirste

GB: toilet brush

FR: balayette WC

NL: toiletborstel

D: B. 8,9 cm, H. 50,1 cm
T.12,2cm

ART: 40487




POTES ™Q®

DE: Rasiererhalter
GB: razor holder L J

FR: porte-rasoir POLISH

NL: scheermeshouder 4

D: B.6 cm, H. 5,5 cm
T.2cm

ART: 40603

zhok"

+ selbstklebend + self-adhesive + autocollant + zelfklevend

POTES @ .

DE: Duschkorb
GB: shower basket P ol =™
FR: panier de douche -
NL: douchemand

D: B.26,5cm, H. 7

CUPA ™ He

DE: Becher
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GB: mug T.9,5cm
FR: gobelete ART: 40607
NL: mok
D: @.8cm, H. 12 cm
: 40129
OLOMO L

DE: Kosmetik-Organizer

GB: cosmetic organizer

FR: organisateur de cosmétiques

NL: cosmetische organizer

D: B.14 cm, H. 9,4 cm,
T.6,3cm

40566

ART:

POTES ~

DE: Zahnburstenhalter

GB: tooth brush holder

FR: porte-brosse a dents

NL: tandenborstel houder

D: B. 16,5 cm, H. 9,6
T.6cm

ART: 40605

OLOMO ~

DE: Zahnbirsten-Organizer

GB: tooth brush organizer

FR: organisateur de brosses a dents

NL: tandenborstel organizer

D: B. 14 cm, H. 9,4 cm,
T.6,3cm

ART: 40565

. [ zhed®
5 zher” : 4
5 ‘ . \ - r . al
SONEs OPETA ®Q ST A
2 DE: Zahnbirstenhalter DE:  Tabjatt ‘
£ GB: tooth brush holder d
3 FR: porte-brl;sse a dents g: g;)t/eau OPETA .9
é ! :L Ea.n: in:;rs;zlghguder NL: dienblad DE: Seifen;chale
: . : Teom D: B.24cm, H.1,6cm : GB: _soap dish
2 . a T.14 cm T :  porte-savon
®Q -~ | N peeperaa
= : .14cm, H. 1,6 cm
POTEs T.9,5¢cm
DE: Handtuchhaken, Set/2 ART: 40561

GB: towel hook, set/2

FR: crochet porte-serviettes, set/2
NL: handdoekhaak, set/2

B B.2,5cm,H.7cm, T.2 cm
ART: 40610

D: B.2cm,H.55cm, T.2cm
ART: 40608




LINEA

O e

GB: toilet roll holder

NL: toiletrolhouder

ART: 40386

DE:
GB:
FR:
NL:
D:

ART:

LINEA ™MH@®

Toilettenbirste
toilet brush
balayette WC
toiletborstel

28,9 cm, H. 44 cm
T.10,9 cm

40381

LINEA bathroom accessories

room acCCcesSories

LINEA O®-s

DE: Ersatz-Toilettenpapierhalter

GB: spare toilet roll holder

FR: porte-rouleaux de papier
toilette de réserve

NL: reserverolhouder

D: B.1,5cm, H. 4,2 cm
T.13cm

ART: 40391
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LINEA WHQ
DE: Badablage
GB: bathroom shelf
FR: tablette étagere de salle de bains
NL: planchet
D: B.26,5cm, H. 3 cm
T. 13,2 cm
ART: 40383

LINEA ™ He

DE: Doppel-Handtuchstange
GB: double towel rail
FR: porte-serviette a
double barre
NL: dubbele handdoekstang
D: B.61,5cm, H. 3cm
T.13,2cm
ART: 40393

LINEA @

\__h_h_'——__ - .
~— ——
e o |
LINEA ~ IS
s S|
DE: Badablage ol
GB: bathroom shelf L
FR: tablette étagére de salle de bains
NL: planchet
D: B.61,5cm, H. 3cm |
T.13,2cm - e
ART: 40385 ™
—__—_‘__—‘—-—-—-____
LINEA W@ ——
DE: Badablage
GB: bathroom shelf
FR: tablette étagere de salle de bains
NL: planchet -
D: B.46,5cm,H.3cm E -
PolLlsH T.13,2cm
S ART: 40384
4 Ay
= —_— S— - —m...
e
—=ee
LINEA ™ he
- DE: Duschablage
GB: shower shelf
FR: étagere de douche
NL: doucheplanchet
D: B.35,2cm, H. 3cm
+ T. 13,2 cm
ART: 40375
beidseitig . double-sided .
des deux cétés . aan beide zijden
L—
T " LINEA ™ he
x e
S 1 DE: Kosmetikspiegel
== | GB: cosmetic mirror

FR: miroir cosmétique
NL: cosmeticaspiegel
D: 918 cm, L. max. 43 cm
ART: 40109

schwenkbar . swivelling . orientable . zwenkbaar

adapter 40396 . Possibilité de fixation adhésive pour beaucoup d‘articles muraux LINEA avec adaptateur 40396 . Met de adapter 40396

@ Klebemontage fiir viele LINEA Wandartikel mit Adapter 40396 maglich . Adhesive mounting is possible for many LINEA wall articles using
kunnen veel LINEA wandartikelen ook met lijm worden gemonteerd

DE: Toilettenpapierhalter

GB: toilet roll holder

FR: porte-rouleau de papier toilette

NL: toiletrolhouder

D: B.14,5cm, H. 4,2 cm
T.8cm

ART: 40374

A

LINEA ™M@

DE: Handtuchhaken

GB: towel hook

FR: crochet porte-serviette

NL: handdoekhaak

D: B.1,5cm, H. 4,8cm
T. 4,7 cm

ART: 40390

HA |L

LINEA ®mi@®

DE: Handtuchhakenleiste

GB: towel hook rail

FR: barre crochets porte-
serviette

NL: handdoekhaken

D: B.26,5cm, H. 4,8 cm

T.4,7 cm
ART: 40389
P Osl S
LINEA ™ ne
DE: Ersatz-Toilettenpapierhalter
GB: spare toilet roll holder
FR: porte-rouleaux de papier
toilette de réserve

NL: reserverolhouder
D: B. 8 cm, H. 25,2 cm

T.11cm

ART: 40399

-

i

LINEA W@
DE: Gaste-Handtuchhalter
GB: guest towel rail
FR: porte-serviettes pour les invités
NL: gasten handdoekhouder
D: B. 8 cm, H. 40 cm
T.7 cm
ART: 40378
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" ': LINEA ™M@

) )
0 ko)
- -
o o
2] 17}
) )
) )
&) &)
O O
© DE: Toilettenbutler ©
£ GB: toilet butler £
8 !L FR: valet WC 8
= t‘ = S NL: toiletoutler =
= it = D: B.15cm,H.72,5¢cm =
ol T T e T. 18 cm ot
< ART: 40382 <
1] 1]
= =
_— -—
- -
|
LINEA ~

DE: Toilettenpapier-Butler

GB: toilet paper butler

FR: serviteur papier toilette

NL: toiletbutler voor { |

toiletrollen ‘
D: B.15cm, H. 72,7 cm L :
T.18 cm ——
ART: 40379 —
LINEA @@
DE: Handtuchstander
GB: towel stand
! E FR: valet porte-serviettes
NL: handdoekstandaard
- S S D: B. 15 cm, H. 80 cm
Ce— T. 38,5cm
ART: 40377
-

LINEA ™ He

DE: Handtuchhalter

GB: towel holder

FR: porte-serviette

NL: handdoekhouder

D: B.3cm,H. 11,5 cm
T. 44,5 cm

ART: 40380 schwenkbar . swivelling . orientable . zwenkbaar

A

=



3
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g 1
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§ 5 ! . PURO
O 2 DE: Badwischer
© Il s GB: bathroom squeegee
e ° FR: raclette salle de bains
8 fﬁé NL: badkamerwisser
= ) D: B.8cm, H. 25 cm
_E ° ART: 40000
@© g
> e
<
w -
=> g
)
=
[0
LINEA ™ He

LINEA ®™uw@®
DE: Duschkorb

DE: Handtuchhalter
GB: shower basket

= GB: towel holder
FR: panier de douche M’ FR:
NL: douchemandje

15,5x15,5¢cm

L porte-serviettes
=t — NL: handdoekhouder
D: B. 26,5 cm, H. 8,5 cm i M D: B.4cm,H.8cm
T.13,2cm | T. 42 cm
ART: 40371 ART: 40397
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YEMO ™ He

DE: Wasserschieber
GB: floor squeegee
FR: raclette lave sol

NL: vloertrekker
XERO . D: B.35cm,H.125¢cm
ART: 40150

LINEA @ QW

DE: Lotionspender
GB: lotion dispenser

FR: distributeur de lotion
LINEA . HG 9@ | NL: lotiondispenser

e

MANOLA ™

LINEA ®@H@®

DE: Lotionspender

GB: lotion dispenser

FR: distributeur de lotion
NL: Iotiondispenser

D: B.4 cm, H. 16,9 cm
T. 6 cm, 190 ml

V ART: 40369

DE: Kosmetikspiegel
GB: cosmetic mirror
FR: miroir cosmétique
NL: cosmeticaspiegel
D: H. 33 cm, 5x Zoom

DE: Lotionspender

GB: lotion dispenser

FR: distributeur de lotion
NL: Iotiondispenser

. D: @5cm, H. 16,5 cm
: ‘ 175 ml
ART: 40013 J]l ART: 40309
D: B.4 cm, H. 16,7 cm
T.6 cm, 190 ml
DE: Wandhalterung, Set/2 ART: 40368
GB: wall brackets, set/2

FR: fixation murale, set/2
NL: wandhouder, set van 2
D: B.3cm, H. 6 cm
ART: 40396

fiir Klebemontage . for adhesive attachment .
pour montage par collage . voor lijm befestiging

Wandmontage . wall mounted . montage mural .
wandmontage

LINEA ®w@®

DE: Handtuchstange
GB: towel rail

FR: barre porte-serviette
NL: handdoekstang

LINEA ™M@

DE: Handtuchstange
GB: towel rail

FR: Dbarre porte-serviette
NL: handdoekstang

wcC

INDICI ™M

selbstklebend
self adhesive
auto-adhésif
zelfklevend

Wandmontage . wall mounted .
montage mural . wandmontage

MANOLA @@

DE: Lotionspender

GB: Iotion dispenser

FR: distributeur de lotion
NL: Iotiondispenser

D @5cm, H. 16,5 cm
l 175 ml
5 S . A ART: 40308
D: B.465cm, H.3cm D: B.615cm,H.3cm Sl Ll
T.7,7cm T.7,7 cm GB: information sign
mﬂ ART: 40387 ART: 40388 FR: plague de signalisation
NL: ict i
O M
Frauen/Manner, \\ ..
- = women/men, MH \\ , ?
femme/homme, St e Bk
vrouw/man \ -
ART: 50712 <
Mé&nner/men/homme/ -
man
e ART: 50713 ABBACO WOQW)
Frauen/women/ femme/
vVrouw DE: Seifenablage
- S— ART: 50714 GB: soap dish
: WC
ART: 50715

FR: porte-savon
NL: zeepschaal

D: B.10,5cm, T. 10,5 cm
ART: 40101




ATORE g HG

ATORE e

DE:
GB:
FR:
NL:

D:

ART: 40451

Toilettenpapierhalter
toilet roll holder
porte-rouleau de papier toilette
toiletrolhouder
B.17,2cm, H. 3,2 cm
T.7,9cm

DE:
GB:
FR:
NL:
D:

ART:

Toilettenblirste
toilet brush
balayette WC
toiletborstel

B. 8,9 cm, H. 52 cm
T.11,9 cm

40454

ATORE bathroom accessories
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ATORE ™ He

DE: Handtuchhaken
GB: towel hook
. HG FR: crochet porte-serviette

ATORE NL: handdoekhaak

D: B.2cm, H. 2,8 cm
DE: Handtuchstange T. 4,2 cm
GB: towel rail ART: 40470

FR: barre porte-serviette
NL: handdoekstang
D: B. 50,2 cm, H. 2,8 cm

T.7,9cm l ~

ART:

Fﬁ ATORE s
DE: Handtuchstange
f t GB: towel rail
HIGH FR: Dbarre porte-serviette
NL: handdoekstang
i — D: B. 65,2cm, H. 2,8 cm
e ! T.7,.9cm

b ART: 40460

ATORE ™ He

DE: Duschkorb

GB: shower basket

FR: panier de douche

NL: douchemandje

D: B. 36,8 cm, H. 7,8 cm
T. 16,4 cm

ART: 40464

ATORE M e

DE: Handtuchhalter
n GB: towel holder
\: FR: porte-serviettes
NL: handdoekhouder
D: B.2,8cm, H. 5,2 cm
T.45cm
ART: 40465

mounting is also possible for many ATORE wall articles . Bon nombre d‘articles muraux ATORE peuvent étre montés non seulement par

@ Neben der Schraubmontage ist auch die Klebemontage bei vielen ATORE Wandartikeln mdglich . In addition to screw mounting, adhesive
vissage, mais aussi par collage . Veel ATORE wandartikelen kunnen behalve met schroeven, ook met lijm worden gemonteerd

ATORE bathroom accessories

ATORE M He
DE: Toilettenbutler
GB: toilet butler
FR: valet WC -
NL: toiletbutler —
D: B.18cm,H. 72,6 cm
T2em 0 |
ART: 40455




ATORE bathroom accessories

ATORE M e

DE: Haltegriff
GB: grabrail
FR: poignée
NL: handgreep

B.35,2cm, H. 2,8 cm
T. 6,4 cm, max. 120 kg
T 40469

ATORE ™ He

DE: Duschkorb

GB: shower basket
FR: panier de douche
NL: douchemandje

D: B.28,8cm, H. 7,7 cm

T. 14,4 cm
ART: 40463

ATORE ™ He

DE: Toilettenpapierhalter

GB: toilet roll holder

FR: porte-rouleau de papier toilette

NL: toiletrolhouder

D: B.12,4cm, H. 12,4 cm
T.5,4cm

ART: 40471

ATORE ™ He

DE: Ersatz-Toilettenpapierhalter

GB: spare toilet roll holder

FR: porte-rouleaux de papier
toilette de réserve

NL: reserverolhouder

D: B. 7 cm, H. 26,2 cm

T.10cm
ART: 40450
ATORE  ®We
DE: Magnet-Seifenhalter
GB: magnetic soap holder
FR: porte-savon magnétique {
NL: magnetische zeephouder - ' ‘
D:  B.4om, H.3,5cm ATORE M He ,
T. 8,5cm t
ART: 40466 DE: Handtuchhaken L
GB: towel hook I
FR: crochet porte-serviette : 3
NL: handdoekhaak ?
D: B.2cm, H. 5,8 cm :
T.5,5cm |
ART: 40457

JAZ wHQ

DE: Badwischer

GB: bathroom squeegee
FR: raclette salle de bains
NL: badkamerwisser

B B.24cm L.21,5cm
ART: 40082

JAZ w1 Q@

DE: Badwischer

GB: bathroom squeegee

FR: raclette salle de bains

NL: badkamerwisser

D: B.24cm L.43,5cm
: 40083

TICO &

DE: Lotionspender 130 ml
GB: Iotion dispenser 130 ml
FR: distributeur de lotion 130 ml
NL: Iotiondispenser 130 ml
D: o5cm, H.12 cm,

ART: 40094 TI c o HG

Wandmontage . wall mounted .
montage mural . wandmontage

DE: Lotionspender 130 ml
GB: lotion dispenser 130 ml
FR: distributeur de lotion 130 ml
NL: Iotiondispenser 130 ml
D: 25cm, H.13 cm,
ART: 40078

fur Glasduschwand . for glass shower screen . pour écran de douche en verre . voor glazen douchescherm

1

IPARO He @

DE: Duschkorb

GB: shower basket

FR: panier de douche

NL: douchemandje

D: B. 25,5, H. 74 cm
T. 14,3 cm

ART: 40401

BATH & WELLNESS bathroom accessories




e MIT INFRAROT-SENSOR

* WITH INFRARED SENSOR

¢ AVEC CAPTEUR AUX INFRAROUGES
* MET INFRAROODSENSOR

PONIO HG

DE: Badregal

GB: bathroom rack

FR: étagére de salle de bains

NL: badkamerrek

D: B. 30,2 cm, H. 80,2 cm
T. 30 cm

ART: 40529

e MIT AUFLADBAREM AKKU
(USB Ladekabel enthalten)

* WITH RECHARGEABLE BATTERY
(USB cable included)

* AVEC ACCU RECHARGEABLE
(cable USB inclus)

e MET OPLAADBARE ACCU
(USB kabel inbegrepen)

BATH & WELLNESS bathroom accessories
BATH & WELLNESS bathroom accessories

TERVO ™M@

DE: Sensor-Lotionspender

GB: sensor lotion dispenser

FR:  distributeur de lotion & capteur

NL: lotiondispenser met sensor

D: B. 10,6 cm, H. 18,8 cm
26,3 cm

ART: 40543

mit Wandhalterung . with wall mount . avec fixation murale . met wandhouder

AUCH GEEIGNET FUR DESINFEKTIONSGEL !
ALSO SUITABLE FOR DISINFECTANT GEL !
CONVIENT EGALEMENT POUR LE GEL DESINFECTANT !

OOK GESCHIKT VOOR DESINFECTERENDE GEL !

'

Set/2

MITOR He @

:  Haken fiir Glasduschwand
JAZ . HG e :  hook for glass shower screen
_——— :  crochet pour paroi de
Bodenabzieher douche en verre
floor squeegee : haak voor glazen douchewand
raclette lave sol : B.2,4cm, H. 7,5 cm
vloertrekker T.4,1 cm
B.32cm H. 120 cm T 40262

: 40090
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LINEA W 16 Q)

|

DE: Toilettenpapierhalter

%) [%)]
o) 2

-
5 2
> )
3 o)
Q — GB: toilet roll holder ()
8 LINEA M HG 9 _— FR: porte-rouleau de papier toilette 8
] ) NL: toiletrolhouder e
e DE: Ersatz-Toilettenpapierhalter D: B. 15 cm, H. 3 cm o
8 GB: spare toilet roll holder' T.15,2 cm _ 9
c FR:  porte-rouleaux de papier ART: 40031 ] <
T toilette de reserve | I - =
o NL: reserverolhouder o
D: B.1,5cm, H. 4,2 cm e e <
< T. 13 cm v x W
1] ART: 40032 4 =
E ‘ ]‘A & -—
- 4 =l

___1”“*m—.___
—l—‘_‘-_'_%_,

1 [N - LINEA W e O

DE: Handtuchhaken
- GB: towel hook
FR: crochet porte-serviette
— i NL: handdoekhaak
ST———— —t D: H.4,8cm, T. 4,7 cm
ART: 40036

ZACK MOUNT

DE: Montagekleber
GB: mounting glue
FR: colle de montage
NL: montagelijm
6g/12g

LINEA M HG e ART: 30003 / 30004

DE: Handtuchstander
GB: towel stand

FR: valet porte-serviettes
NL: handdoekstandaard
D: B. 15cm, H. 80 cm

LINEA Od6E)

DE: Badablage
GB: bathroom shelf
FR: tablette étagere de salle de bains

T. 38,5 cm
. ’ NL: planchet
10046 D: B.265cm, H.3cm

Wandmontage . wall mounted . T.13,2cm
montage mural . wandmontage : 40028

LINEA W@ LINEA @@

DE: Wandhalterung, Set/2 DE: Toilettenblrste

GB: wall brackets, set/2 GB: toilet brush

FR: fixation murale, set/2 FR: balayette WC

NL: wandhouder, set van 2 NL: toiletborstel

D: B.3cm, H. 6 cm D: 29cm, H. 44 cm

ART: 40041 T.10,9cm

ART: 40026

fiir Klebemontage . for adhesive attachment . pour
montage par collage . voor lijm befestiging
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LINEA W QW

DE: Lotionspender

GB: |lotion dispenser

FR: distributeur de Iotion

NL: Iotiondispenser

D: B.4cm, H. 16,7 cm
T. 10,8 cm, 190 ml

ART: 40337

Wandmontage . wall mounted .
montage mural . wandmontage

LINEA @ QW)

DE: Lotionspender
GB: lotion dispenser
FR: distributeur de lotion
NL: Iotiondispenser
D: B. 4 cm, H. 16,9

T. 8,6 cm, 190 ml
ART: 40338

LINEA @i 9»

LINEA ®@H@®

DE: Handtuchhalter
GB: towel holder
FR: porte-serviettes
NL: handdoekhouder
D: B.4cm, H. 8 cm
T.42 cm
: 40001

W@ B:

LINEA

FR:
DE: Handtuchstange NL:
GB: towel rail D:
FR: barre porte-serviette ART:

NL: handdoekstang

D: B. 46,5 cm, H. 3 cm
T.7,7cm

ART: 40033

Handtuchhalter
towel holder
porte-serviettes
handdoekhouder
T. 44,5 cm
40025

schwenkbar . swivelling . orientable . zwenkbaar

[

LINEA ®@H@®

DE: Handtuchstange

GB: towel rail

FR: barre porte-serviette

NL: handdoekstang

D: B.61,5cm, H. 3cm
T.7,7cm

ART: 40034

Fﬂ'_;i

W@

LINEA

DE: Gaste-Handtuchhalter
GB: guest towel rail
FR: porte-serviettes pour les invités
NL: gasten handdoekhouder
D: B.8cm, H. 40 cm
T.7cm
ART: 40113

LINEA

W@

LINEA ™ He

DE: Toilettenpapierhalter
GB: toilet roll holder
’ FR: porte-rouleau de papier toilette
4 NL: toiletrolhouder
D: B.14,5cm, H. 4,2 cm

T.8

cm

ART: 40043

LINEA

DE: Duschkorb
GB: shower basket

FR: panier de douche

NL: douchemandje

D: B.26,5cm, H. 8,5cm

T.13,2cm
ART: 40023

LINEA

W@

DE: Doppel-Handtuchstange
GB: double towel rail
FR: porte-serviette a
double barre
NL: dubbele handdoekstang

D: B.61,5cm, H. 3cm
T.13,2cm
ART: 40039

DE:
GB:
FR:
NL:
D:

ART:

Toilettenbutler
toilet butler
valet WC
toiletbutler

B.15cm, H. 72,5 cm

T.18 cm
40027
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0 0
D Q@
o o
(7)) (7))
2 LINEA M e @ | _ OO - 2
o LINEA g
O DE: Badablage J _ — O
@© GB: bathroom shelf DE: Handtuchhaken @©
e FR: ftablette étagere de salle de bains i GB: towel hook &
®) NL: planchet 2 FR: crochet porte-serviette o
9 D: B. 46,5 cm, H. 3cm A i NL: handdoekhaak 9
% T.13,2cm e o 3 D: H.48cm T.47cm %
3 ART: 40029 e . ART: 40036 o
: S <
n LINEA W e @ u
— DE: Badablage i
wd GB: bathroom shelf wd
FR: tablette étagere de salle de bains 1
NL: planchet 4 )
D: B. 26,5 cm, H. 3cm 3
T.13,2cm
ART: 40028 -
e __
LINEA M HG
DE: Duschablage
GB: shower shelf
FR: étagére de douche
= NL: doucheplanchet
S D: B.35,3cm, H. 3cm
e T.13,2cm
== ART: 40044
LINEA OO®s
— H lGH DE: Handtuchstange
GLOSS GB: towel rail
|‘ F it 5Ty FR: barre porte-serviette
NL: handdoekstang
LINEA M HG D: B.61,5cm, H.3cm
T.7,7cm
DE: Ersatz-Toilettenpapierhalter ART: 40034

GB: spare toilet roll holder
FR: porte-rouleaux de papier
toilette de réserve

- NL: reserverolhouder
D: B. 8 cm, H. 25,2 cm
T.11cm

ART: 40339

1 1 LINEA M He
I DE: Kosmetikspiegel
GB: cosmetic mirror
) FR: miroir cosmétique
. NL: cosmeticaspiegel
+ D: 2 18 cm, B. max. 43 cm
ART: 40045

schwenkbar . swivelling . orientable . zwenkbaar

beidseitig . double-sided .
des deux cotés . aan beide zijden

adapter 40041 . Possibilité de fixation adhésive pour beaucoup d‘articles muraux LINEA avec adaptateur 400041 . Met de adapter 40041

@ Klebemontage fiir viele LINEA Wandartikel mit Adapter 40041 méglich . Adhesive mounting is possible for many LINEA wall articles using
kunnen veel LINEA wandartikelen ook met lijm worden gemonteerd




SCALA 16 G

GB: towel hook
NL: handdoekhaak

ART: 40062

SCALA

GB: double towel rail

NL: dubbele handdoekstang

89

ART: 40059



SCALA & J_ SCALA HG

Vo
DE: Badablage = DE: Duschkorb

GB: bathroom shelf GB: shower basket
FR: tablette étagére de salle de bains ; FR: panier de douche

NL: douchemandje
D: B. 30,8 cm, H. 9,2 cm

NL: planchet
D: B. 50 cm, H. 6 cm

T.12 cm T. 15,2 cm
ART: 40006 e ART: 40085
o
SCALA B SCALA HG e MONTAGE . ASSEMBLY
DE Fh h It - ASSEMBLAGE . MONTAGE
GB.' hgi rTj r? e?L older DE: Toilettenpapierhalter
M ’ FR: support-séche-cheveux g: § :)?):Itztrt)zllle:l?ﬁer
- - ' NL: féhnhouder = : o :
/ D: B.8cm,H.6cm u pa_p|ert0|lette -
et T 11.5 cm NL: toiletrolhouder )
ART: 4:0054 D: B.17,5cm, H. 6 cm
' T.9,1 cm
SCALA He @ \ 4 ART: 40050
= .
DE: Doppel-Handtuchhaken
GB: double towel hook
FR: double crochet H lGH SCALA HG
porte-serviette
NL: dubbele handdoekhaak | GLOSS | DE: Handtuchstange
D: B.68cm,H.6cm o GB: towel rail
T.6cm e ~) FR: barre porte-serviette
ART: 40063 —~l 2 NL: handdoekstang
: HG D: B. 66 cm, H. 6 cm
SCALA T.8,1cm

ART: 40057

DE: Seifenschale
= GB: soap dish
FR: porte-savon
—_— NL: zeepschaal
| ’ D: B. 11,7 cm, H. 6 cm

SCALA HG ! B ART: 40097

DE: Handtuchhalter ~)
GB: towel holder -
FR: porte-serviettes
NL: handdoekhouder
D: B.6om, H.85cm N
T. 46,5 cm : \h
1 40060

SCALA He @

DE: Handtuchstange
= GB: towel rail
FR: Dbarre porte-serviette
NL: handdoekstang
D: B.51cm, H. 6 cm
T. 8,1 cm

ART: 40056 HIGH
schwenkbar . swivelling . orientable . zwenkbaar ‘ GLOSS

mounting is also possible for many SCALA wall articles . Bon nombre d‘articles muraux SCALA peuvent étre montés non seulement par

@ Neben der Schraubmontage ist auch die Klebemontage bei vielen SCALA Wandartikeln méglich . In addition to screw mounting, adhesive
vissage, mais aussi par collage . Veel SCALA wandartikelen kunnen behalve met schroeven, ook met lijm worden gemonteerd



SCALA L

DE: Magnet-Seifenhalter
GB: magnetic soap holder
FR: porte-savon magnétique
NL: magnetische zeephouder
D: B.6cm, H. 6 cm

T. 8,5cm

"\.’ ART: 40049

— SCALA HG ‘ | . |

N DE: Lotionspender
e GB: |lotion dispenser
———_ FR: distributeur de lotion 1
NL: Iotiondispenser 4
D: @ 5,5cm, H. 15,5 cm |
200 ml

ART: 40080

Wandmontage . wall mounted .

e montage mural . wandmontage SCALA HG

DE: Zahnputzglas und Halter
GB: toothbrush tumbler and holder
FR: verre a dents et support

. NL: tandenpoetsbeker met houder
i D: o7cm,H.11,5¢cm
IE 2 ART: 40098
SCALA HG
DE: Handtuchstander SCALA HG
GB: towel stand .
FR: valet porte-serviettes DE: Handtuchstinder
:L: gaq%doekﬁar;ga;lrd e GB: towel stand
: .15 cm, H. cm "
’ ’ HG HG | FR: valet porte-serviettes
ART: Aorom! SCALA SCALA [Py NL: handdoekstandaard
' DE: Lotionspender DE: Handtuchhaken - . D: B.60cm, H.80cm
GB: lotion dispenser GB: towel hook S T.22 cm
FR: distributeur de lotion FR: crochet porte-serviette J / ART: 40087
NL: Iotiondispenser NL: handdoekhaak o
D: 2 5,5¢cm, H. 15,5 cm D: o6cm,T. 4,8cm
200 ml ART: 40062

ART: 40079

SCALA He

DE: Doppel-Handtuchstange

SCALA He @

GB: double towel rail DE: Doppel-Handtuchhaken

FR: porte-serviettes a GB: double towel hook
double barre FR: double crochet

NL: dubbele handdoekstang porte-serviette

D: B. 66 cm, H. 6 cm NL: dubbele handdoekhaak
T.12,1 cm D: B.6,8cm, H. 6 cm

ART: 40059 T.6cm

ART: 40063



SCALA HE

DE: Duschkorb . I

GB: shower basket | ‘__

FR: panier de douche

NL: douchemandje

D: B. 23,4 cm, H. 9,2 cm
T. 13,4 cm

ART: 40084

SCALA He @

DE: Toilettenpapierhalter

GB: toilet roll holder

FR: porte-rouleau de
papier toilette

NL: toiletrolhouder

D: B. 17,5 cm, H. 6 cm
T.9,1 cm

ART: 40050

MONTAGE . ASSEMBLY
ASSEMBLAGE . MONTAGE

SCALA HG
SCALA HG e DE: Duschkorb
GB: shower basket
DE: Ersatz-Toilettenpapierhalter FR: panier de douche
GB: spare toilet roll holder NL: douchemandje
FR: porte-rouleaux de papier D: B.30,8cm,H.9,2cm
toilette de réserve T. 15,2 cm
NL: reserverolhouder ART: 40085
D: B.6 cm, H.25cm

! T.10,5cm
ART: 40053

SCALA He @

DE: Toilettenbirste

GB: toilet brush

FR: balayette WC

NL: toiletborstel

D: B.9cm, H. 54 cm
T.13cm

ART: 40055

SCALA He

DE: Handtuchhalter
GB: towel holder

FR: porte-serviettes
NL: handdoekhouder
D: @6cm,T. 46 cm
ART: 40061




§

¢ B SCALA He @

ZACK MOUNT

DE: Montagekleber
GB: mounting glue
FR: colle de montage
NL: montagelijm

B 6g/12g
ART: 30003 / 30004

DE: Toilettenbutler
GB: toilet butler
FR: valet WC

NL: toiletbutler

D: @20cm, H. 72 cm
ART: 40088
SCALA HG

DE: Toilettenpapier-Butler
GB: toilet paper butler

FR: serviteur papier toilette
NL: toiletbutler voor toiletrollen
D: 220cm, H. 71,3 cm
ART: 40048

SCALA HE

DE: Badablage
GB: bathroom shelf
FR: tablette étageére de salle de bains

NL: planchet

D: B.50 cm, H. 6 cm
T.12cm

ART: 40006

=

-

=

SCALA 10 '

s

DE: Handtuchhaken
GB: towel hook |
FR: crochet porte-serviette
NL: handdoekhaak
D: o6cm,T. 4,8cm
ART: 40062

SCALA (HG)

GB' lotion dispenser
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MITOR He @

DE: Haken fiir Glasduschwand
GB: hook for glass shower screen
FR: crochet pour paroi de
douche en verre
NL: haak voor glazen douchewand
D: B.2,4cm,H.7,5¢cm
T.4,1cm
ART: 40262

15,5x15,5¢cm
AVIO He
DE: Kosmetikspiegel
GB: cosmetic mirror
FR: miroir cosmétique
NL: cosmeticaspiegel
D: B. 15,5cm, H. 33 cm
ART: 40008

schwenkbar . swivelling . orientable . draaibaar

Set/2

DUPLO @1 @Qw)

DE: Handtuchhaken, eckig

GB: towel hook, square

FR: crochet porte-serviette, carré
NL: handdoekhaak, vierkant

: H.5¢m,B.5¢cm

ART: 40071

: H.4,2cm,B. 4,2 cm

ART: 40331 (Set/2)

CUPA ™ He

DE: Becher 250 ml
GB: cup 250 ml

FR: gobelet 250 ml
NL: beker 250 ml

D: 2 6,5cm, H. 10 cm
ART: 40081

DUPLO @1 QW)

DE: Handtuchhaken, rund

GB: towel hook, round

FR: crochet porte-serviette, rond
NL: handdoekhaak, rond

D: 055cm
ART: 40072
D: 94,5cm

ART: 40332 (Set/2)

selbstklebend
self adhesive
auto-adhésif
zelfklevend

?L”!"
} .Y

PURO ®™MH @

DE: Kosmetiktiicherbox

GB: tissue box

FR: boite a mouchoirs
cosmétiques

NL: tissuedoos

D: B.25cm, H. 8cm
T.12cm

ART: 40093

|

IPARO e @

DE:
GB:
FR:
NL:
D:

ART:

Duschkorb
shower basket

panier de douche
douchemandje
B.25,5cm, H. 32 cm
T. 14 cm

40439

YEMO ™ He

DE: Wasserschieber
GB: floor squeegee

FR: raclette lave sol

NL: vloertrekker

D: B.35cm, H. 125 cm
ART: 40151

Wandmontage . wall mounted . montage mural . wandmontage
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MIMO @ H QW)

DE: Ersatz-Toilettenpapierhalter

GB: spare toilet roll holder

FR: porte-rouleaux de papier
toilette de réserve

NL: reserverolhouder

D: 215 cm, H. 37,5 cm

ART: 40074

TUBO WH QW)

DE: Toilettenbirste
GB: toilet brush

FR: balayette WC

NL: toiletborstel

D: 29 cm, H. 40,5 cm
ART: 40068

Wandmontage . wall mounted .
montage mural . wandmontage

TUBO MW QW

DE: Toilettenbilrste
GB: toilet brush

FR: balayette WC

NL: toiletborstel

B 29cm, H. 40,5 cm
ART: 40069

ALONA @ e QW)

DE:
GB:
FR:
NL:
D:

schwenkbar . swivelling . orientable . draaibaar

AVIO &

DE:
GB:
FR:
NL:
D:

ART:

.

cosmetic mirror

miroir cosmétique
cosmeticaspiegel

2 16,5 cm, H. 33,5 cm
5x Zoom

40075

Kosmetikspiegel ss |
PN

BATOS He @

DE: Haken fiir Glasduschwand
GB: hook for glass shower screen
FR: crochet pour paroi de

douche en verre
NL: haak voor glazen douchewand

D: B.4cm, H. 14 cm
T.5,5¢cm
ART: 40089

ART:

Auto Power Off: 20 min

LED Kosmetikspiegel
LED cosmetic mirror
miroir cosmétique éclairé
LED-cosmeticaspiegel
B. 20 cm, H. 37 cm
213,3cm

40141

TICO s

DE: Lotionspender 130 ml
GB: lotion dispenser 130 ml
FR: distributeur de lotion 130 ml
NL: Iotiondispenser 130 ml
D: 25cm, H.13 cm,
ART: 40078
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schwenkbar . swivelling . orientable . draaibaar

TICO <

DE: Lotionspender 130 ml
GB: lotion dispenser 130 ml
FR: distributeur de lotion 130 ml
NL: Iotiondispenser 130 mi
B 2 5cm, H.12 cm,
ART: 40094

Wandmontage . wall mounted .
montage mural . wandmontage
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COMPETENT BRAND PRESENCE ON EVERY

INDIVIDUAL FLOOR SIZE

+
+
+
+
+

More emotions by the choice of cosily materials.

All surfaces are presented stylishly and clearly.
Optimally coordinated supplies directly in the shop.
Product staging and stocking are in harmony.
Miscellaneous product variants in a sales-promoting
cooperation.

BATH&WELLNESS SHOP-IN-SHOP SYSTEM

105
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WIR STELLEN UNS UNSERER
VERANTWORTUNG.

ional ausgerichteter Her-
ZACK zu seiner \erant-
un m  Schutz der Umwelt.

Deshalb arbeiten wir stetig daran den
Herstellungsprozess sowie Transport
und Verpackung unserer hochwertigen
Edelstahl-Wohnaccessoires so ressour-
censchonend wie moglich zu gestalten.

Wer heute ein exklusives ZACK De-
sign-Produkt kauft kann davon ausge-
hen, dass der Artikel aus hochwertigem
Edelstahl hergestellt wurde und ohne
QualitatseinbuBen nahezu unbegrenzt
zu 100% recyclingféhig ist. Durch die
lange Lebensdauer unserer exklusiven
Lifestyle-Accessoires ergibt sich, auf-
grund ihrer herausragenden Material-
eigenschaften, eine deutlich positive
Bilanz in ihrer Umweltvertraglichkeit.

Auch bei Druck und Verpackungen set-
zen wir auf bis zu 85% recycelte Ma-
terialien oder leisten dort, wo wir auf
bestimmte Prozesse angewiesen sind,
durch die Unterstutzung vielschichtiger
Umweltschutzprogramme einen ent-
sprechenden CO, Ausgleich.

zAck

(5 Klimaneutral

Druckprodukt

WE FACE UP TO OUR
RESPONSIBILITY.

[ tionally oriented manufactu-

nds by its responsibility to

protect the environment. That's why we

are constantly working to make the manu-=

facturing process, transport and packa-

ging of our high=quality ss steel

home accessories as resource-friendly as
possible.

Anyone who buys an exclusive ZACK
design product today can rest assu-
red that the item has been made from
high-quality stainless steel, which can
be 100% recycled almost indefinitely
without any loss of quality. The long
service life of our exclusive lifestyle
acq,gsa;{ies due to their outstanding
«material properties results in a clearly
positive balance in their environmental
compatibility:"

We also use up to 85% recycled mate-
rials in our printing and packaging or,
where we rely on certain processes, we
provide appropriate CO, compensation
by supporting multi-layered environ-
mental protection programmes.

zAck

NOUS ASSUMONS NOS
RESPONSABILITES.

a vocation internationale,
sse sa responsabilité en
atie protection de I’environne-

ment. Nous veillons donc en perma-
nence a ce que le cycle de producti-
on, le transport et ’emballage de nos
accessoire haut de gamme en acier
inoxydable pour la maison respectent
au mieux les ressources naturelles.

Toute personne qui achete un produit
exclusif ZACK Design aujourd’hui peut
étre certaine que 'article a été fabriqué
en acier inoxydable de haute qualité,
recyclable a 100 % sanstaucune perte
de qualité. La longévité de nos acces-
soires exclusifs lifestyle, résultant de
leurs excellentes propriétés intrinse-
ques, permet de dresser un bilan lar-
gement positif quant a Ieu‘[ impact sur
I’'environnement. " il

L'impression et I'’emballage utilisent
egalement jusqu’a 85 % de matériaux
recyclés ou, en cas de nécessité, si la
production nous I’oblige, la compensa-
tion des émissions de CO, est obtenue
via notre soutien a des programmes de
protection de I'environnement a plusi-
eurs niveaux.

/ RECYCLE ‘
STAINLESS

STEEL

100%

ZIEN WE ONZE VERANTWOORDE-
LIJKHEID ONDER OGEN.

internationaal opererende fabrikant
CK zich ook verantwoordelijk
scherming van het milieu.

Daarom leveren wij voortdurend inspan-
ningen om zo efficiént mogelijk met na-
tuurlijke hulpbronnen om te gaan, en dit
zowel bij het productieproces als bij het
transport en de verpakking van onze
hoogwaardige rvs-woonaccessoires.

Wie vandaag een exclusief design-
product van ZACK koopt, mag ervan
uitgaan dat het artikel gemaakt is van
hoogwaardig roestvrij staal dat vrijwel
onbeperkt en zonder kwaliteitsverlies
voor 100% kan worden gerecycled.
Dankzij de uitstekende materiaalei-
genschappen hebben onze exclusieve
lifestyle-accessoires een lange levens-
duur, wat tot een duidelijk positieve
balans op het gebied van milieuvrien-
delijkheid leidt.

Ook voor ons drukwerk en onze ver-
pakkingen gebruiken wij tot 85%
gerecyclede materialen. Als dit niet
mogelijk is, omdat wij op bepaalde pro-
cessen zijn aangewezen, ondersteunen
wij omvattende milieubeschermings-
projecten, om zo voor een passende
CO,-compensatie te zorgen.
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18/10 EDELSTAHL

ZACK gehort seit Jahrzehnten zu
den europaweit.erfolgreichsten Her-
stellern von Edelstahl-Wohnacces-
soires. Alle Artikel des Design-La-
bels sind aus Edelstahl hoéchster
Qualitat hergestellt.

Die Gute des von ZACK verwende-
ten Metalls wird als 18/10 bezeich-
net und weist darauf hin, dass 18%
Chrom und 10% Nickel enthalten
sind. Hierbei sorgt der Chromanteil
fur die Rostfreiheit und das enthalte-
ne Nickel fur die Saurebestandigkeit.

Die unbeschichteten Edelstahl-Ac-
cessoires unserer Kollektion werden
in zwei unterschiedlichen Oberfla-
chen angeboten:

MATT BRUSH POLISH: Ein exklu-
sives, strichgeburstetes Oberfla-
chen-Finish. Der hochwertige, sei-
denmatte Glanz bringt das Material
dezent zur Geltung.

HIGH GLOSS POLISH: Eine hoch-
glénzende Politur, in der sich Lichter
und Farben der Umgebung wider-
spiegeln. Die Oberflaichen werden
lebhaft in Szene gesetzt.

Edelstahl ist antibakteriell und le-
bensmittelecht, die Oberflaichen
sind leicht zu reinigen. Produkte
aus Edelstahl sind durch ihre lange
Lebensdauer und Robustheit nach-
haltig - zudem ist der Werkstoff voll-
sténdig recycelbar.

18/10 STAINLESS STEEL

ZACK has been one of Europe's
most successful _manufacturers of
stainless steel home accessories for
decades. All of the design label‘s ar-
ticles are made of the highest quality
stainless steel.

The quality of the metal used by
ZACK is called 18/10 and indicates
that it contains 18% chrome and
10% nickel. The chrome content en-
sures rust resistance and the nickel
content provides acid resistance.

The uncoated stainless steel acces-
sories in our collection are offered in
two different finishes:

MATT BRUSHED FINISH: An exclu-
sive, brushed surface finish.

The high-quality, satin-matt sheen
subtly accentuates the material.

HIGH GLOSS FINISH: A high-gloss
polish that reflects the lights and co-
lours of the surroundings. The surfa-
ces take on a vivid appearance.

Stainless steel is antibacterial and
food-safe, the surfaces are easy to
clean. Products made of stainless
steel are sustainable due to their
long service life and robustness —
and the material is fully recyclable.

BLACK

PULVERBESCHICHTUNG

Bei der Pulverbeschichtung unserer
Edelstahl-Accessoires wird elektro-
statisch aufgeladenes Kunststoff-
pulver auf den Artikel aufgetragen.
Dieses Verfahren garantiert eine
gleichmaBige Beschichtung - auch
an schwer zu erreichenden Stellen.
AnschlieBendes Erhitzen schmilzt
das Pulver auf und verbindet es zu
einer geschlossenen und resistenten
Oberflache.

Durch die hohe Schichtstarke der
Pulverbeschichtung ist diese &u-
Berst schlagfest und mechanisch
belastbar. Auf der glatten und
gleichmaBigen Oberflaiche koénnen
Schmutz und Fett weder gut anhaf-
ten noch eindringen.

Zur schonenden Pflege pulverbe-
schichteter Oberflaichen benutzen
Sie am besten reines Wasser, gege-
benenfalls mit einem neutralen Rei-
niger (Ph-Wert: 5-8). Verwenden Sie
keine sauren oder stark alkalischen
Reinigungsmittel. Unmittelbar nach
dem Reinigungsvorgang mit klarem
Wasser abspulen. Zudem sollten nur
weiche, saubere und nicht kratzende
Tucher oder Schwamme verwendet
werden.

COATED

POWDER COATING

When'pewdericoating our stainless
steel accessories; electrostatically
charged synthetic powder is applied
to theitem. This process guarantees
an even coating — even in hard-to-
reach places. Subsequent heating
melts the powder and cures it to
form a closed and resistant surface.

The high layer thickness of the
powder coating makes it extremely
impact-resistant and mechanically
resilient. Dirt and grease can neit-
her adhere well to nor permeate the
smooth and even surface.

For gentle care of powder-coated
surfaces, it is best to use pure water,
if necessary with a neutral cleaner
(pH value: 5-8). Do not use acidic
or strongly alkaline cleaning agents.
Immediately after cleaning, rinse
with clear water.

In addition, only soft, clean and non-
scratching cloths or sponges should
be used.

ACIER INOXYDABLE 18/10

Depuis des décennies, ZACK comp-
te parmi les fabricants européens
leaders' en matiere d’accessoires
en acier inoxydable pour la maison.
Tous les articles de ce label design
sont en acier inoxydable de qualité
supérieure.

La qualité du métal utilisé par ZACK
est désignée 18/10, ce qui signifie
que le métal se compose de 18 %
de chrome, et de 10 % de nickel.

Le chrome contribue a la résistance
anti-rouille, et le nickel a la résistan-
ce aux acides.

Les accessoires en acier inoxydable
non enduit de nos collections sont
proposés avec deux surfaces dif-
férentes :

MATT BRUSHED FINISH : Un fini
de surface exclusif, brossé.

Cette brillance élégante et satinée
met le matériau en valeur en toute
sobriété.

HIGH GLOSS FINISH : Un poli mi-
roir ou se refletent la lumiere et les
couleurs environnantes. Les surfa-
ces sont mises en scene de maniere
trés vivante.

L’acier inoxydable est anti-bactérien
et de qualité alimentaire, les surfa-
ces nécessitent un léger nettoyage.

Grace a leur longue durée de vie
et leur robustesse, les produits en
acier inoxydable sont durables, et le
matériau est entierement recyclable.

18/10 ROESTVRIJ STAAL

ZACK is al jarenlang een van de
meest succesvolle Europese fabri-
kanten van rvs-woonaccessoires.
Alle artikelen van het designlabel zijn
gemaakt van hoogwaardig roestvrij
staal.

De kwaliteit van het metaal dat door
ZACK wordt gebruikt, wordt aange-
duid met 18/10, wat wil zeggen dat
het voor 18% uit chroom en voor
10% uit nikkel bestaat. Het chroom-
gehalte zorgt voor de roestbesten-
digheid, het nikkelgehalte voor de
zuurbestendigheid.

De ongecoate roestvrijstalen acces-
soires van onze collectie worden
met twee verschillende opperviak-
ken aangeboden.

MATT BRUSHED FINISH: Een
exclusieve, geborstelde opperviak-
teafwerking.
Door de hoogwaardige, zijdematte
glans wordt het materiaal subtiel ge-
accentueerd.

HIGH GLOSS FINISH: Een hoog-
glanzende afwerking die het licht en
de kleuren van de omgeving weer-
spiegelt. De opperviakken hebben
een levendige uitstraling.

Roestvrij staal is antibacterieel en
geschikt voor levensmiddelen, de
oppervlakken zijn gemakkelijk te rei-
nigen. Producten van roestvrij staal
zijn duurzaam. Ze zijn robuust, gaan
lang mee en het materiaal is boven-
dien volledig recyclebaar.

REVETEMENT PAR POUDRE

Le revétement par poudre de nos
accessoires  en acier inoxydable
consiste a appliquer sur les articles
une poudre plastique a charge élec-
trostatique. Ce procédé garantit un
revétement uniforme, méme aux
endroits difficiles d’accés. Ensuite,
la chauffe a laquelle ils sont soumis
permet de faire fondre la poudre et
de la relier & une surface fermée et
résistante.

La grande épaisseur de la couche de
poudre rend la surface particuliere-
ment résistante aux chocs et aux
charges mécaniques. Les saletés
et les matiéres grasses ont du mal
a adhérer sur et pénétrer dans cette
surface lisse et uniforme.

Pour un entretien soigneux des sur-
faces a revétement poudre, le mieux
est d’utiliser de I’eau pure, éventuel-
lement avec un nettoyant neutre (pH
: 5-8). Ne pas utiliser de produit net-
toyant acide ou fortement basique.
Rincer a I'’eau claire immédiatement
aprés le nettoyage.

N’utiliser que des éponges ou chif-
fons doux, propres et qui ne rayent
pas.

POEDERCOATING

Bij» hetmipoedercoaten van onze
rvs-accessoires wordt elektrosta-
tisch geladen kunststofpoeder op
het artikel aangebracht. Dit proces
garandeert een gelijkmatige coating,
zelfs op moeilijk bereikbare plaats-
en. De daaropvolgende verhitting
zorgt ervoor dat het poeder smelt en
een gesloten en bestendig opper-
vlak vormt.

Dankzij de hoge laagdikte van de
poedercoating is deze uiterst slag-
vast en mechanisch belastbaar. Het
oppervlak is glad en effen, zodat vuil
en vet zich niet makkelijk aan het
materiaal hechten en er niet in kun-
nen doordringen.

Voor het onderhoud van gepoe-
dercoate opperviakken gebruikt u
het beste zuiver water, eventueel
met een neutraal reinigingsmiddel
(pH-waarde: 5 - 8). Gebruik geen
zure of sterk alkalische reinigings-
middelen. Spoel het oppervlak direct
na de reiniging af met helder water.

Alleen zachte, schone en niet-kras-
sende doeken of sponzen mogen
worden gebruikt.

PLEGE- UND REINIGUNGS-
HINWEISE

Normale Verschmutzung

Fur die regelmaBige Pflege und Reinigung
bei normaler Verschmutzung verwenden
Sie am besten ein Mikrofasertuch, das Sie
mit Wasser leicht anfélichten. Ansonsten
reinigen Sie die Artikel mit klarem Wasser
und einem handelstblichen Spulmittel.
AnschlieBend sollte der Artikel immer
abgetrocknet werden.

Durch das regelméaBige Auftragen eines
Reinigungssprays, das speziell fir die
Reinigung und Pflege von Edelstahl-
oberflaichen entwickelt wurde, werden
diese gegen erneute Verschmutzungen
deutlich unempfindlicher.

Stédrkere Verschmutzungen
Hartnéckige Verschmutzungen, wie z.B.
Fett, O, etc. entfernen Sie bitte mit heiBem
Wasser und einem Universalreiniger
(Grine Seife). Danach sollten Sie den
Artikel unbedingt mit klarem Wasser
abspillen und mit einem weichen Tuch
trockenwischen.

Besondere Verschmutzungen bei
Edelstahloberflachen

(diese Reinigungshinweise gelten aus-
driicklich nicht fir schwarz oder weiss
beschichtete Oberflachen)
Kalkriickstdnde und bereits langer vor-
handene Verschmutzungen lassen sich mit
leicht sdurehaltigen Reinigungsmitteln, die
ca. 10% Zitronensaure oder Essigsdure
enthalten, entfernen. AusschlieBlich bei
den seidenmatt polierten ZACK Artikeln
ist auch eine vorsichtige Reinigung mit
Reinigungssteinen moglich. Seifenreste
bitte generell immer sofort mit klarem
Wasser entfernen.

Besondere Verschmutzungen bei
beschichteten Oberflachen
Kalkriickstédnde konnen Feuchtigkeit und
Bakterien enthalten. Benutzen Sie daher
eine Nylonbirste um die Kalkriickstdnde
zu entfernen. AnschlieBend s&ubern Sie
bitte die Oberflache mit einem milden
Reiniger und spiilen dann die Oberflache
sorgfaltig mit klarem Wasser ab. Danach
den Artikel mit einem weichen Schwamm
oder nicht fusselndem weichen Tuch
trockenreiben.

RegelméaBiges Reinigen der hochwertigen
Bad-Accessoires beugt stérkeren Ver-
schmutzungen vor und erhélt dauerhaft
die beschichteten Oberflachen.

ACHTUNG!

Alle Badaccessoires sollten nach der
Reinigung mit Seifen und Reinigern
unverzlglich und sorgféltig mit klarem
Wasser abgespilt und anschlieBend
abgetrocknet  werden.  WC-/Abfluss-
reiniger, Scheuermittel, Bleichmittel und
starke Séauren sind fir die Reinigung der
hochwertigen ZACK Accessoires un-
geeignet.

Insbesondere Toilettenbiirsten die mit
WC Reinigern in Verbindung gekommen
sind, sollten unbedingt mit klarem Wasser
abgespilt und getrocknet werden. WC
Reiniger enthalten in der Regel aggressive
Stoffe, die schon nach kurzer Zeit die
unterschiedlichen Oberflachen angreifen
bzw. korrodieren lassen.

CARE AND CLEANING INSTRUCTIONS

Normal soiling

For regular, care and cleaning with normal
soiling, it'is"best to_use a microfibre cloth
lightly moistened with water. Otherwise,
cleanythe items with' clear water and a
standard “washing-up liquid. The item
should always be dried afterwards.

Regular application of a cleaning spray
specially developed for cleaning and
maintaining stainless steel surfaces makes
them much less susceptible to renewed
soiling.

Heavier soiling

Please remove stubborn dirt such as
grease, oil, etc. with hot water and a
universal cleaner (green soap). Afterwards,
be sure to rinse the item with clear water
and wipe dry with a soft cloth.

Special soiling on stainless steel
surfaces

(These cleaning instructions expressly
do not apply to black or white coated
surfaces)

Limescale residues and soiling that has
been present for a long time can be
removed with slightly acidic cleaning
agents containing approx. 10% citric
acid or acetic acid. Careful cleaning with
cleaning stones is also possible exclusively
for the satin finished ZACK articles. Please
always remove soap residues immediately
with clear water.

Special soiling on coated surfaces
Limescale residues can contain moisture
and bacteria. Therefore, use a nylon
brush to remove the limescale residues.
Afterwards, please clean the surface with
a mild cleaner and then rinse the surface
thoroughly with clear water. Afterwards,
rub the item dry with a soft sponge or lint-
free soft cloth.

Regular cleaning of the high-quality
bathroom accessories prevents heavier
soiling and permanently preserves the
coated surfaces.

ATTENTION!

After cleaning with soaps and cleaners, all
bathroom accessories should be rinsed
immediately and carefully with clear
water and then dried. WC/drain cleaners,
scouring agents, bleach and strong acids
are unsuitable for cleaning the high-quality
ZACK accessories.

In particular, toilet brushes that have come
into contact with toilet cleaners should
be rinsed with clean water and dried.
Toilet cleaners usually contain aggressive
substances that attack or corrode the
different surfaces after only a short time.

zAck

INSTRUCTIONS D’ENTRETIEN
ET NETTOYAGE

Saleté normale

Pour I'entretien régulier et le nettoyage
de saleté normale, utilisez préférablement
un chiffon en microfibre que vous aurez
légérement. humecté d’eau. Autrement
nettoyez les articles avec de I'eau claire
et un produit vaisselle standard, puis
essuyez-les toujours.

En appliquant régulierement un spray
nettoyant spécialement concu pour le
nettoyage et I'entretien des surfaces
en acier inox, vous rendrez celles-ci
sensiblement plus résistantes a la saleté.

Saleté résistante

Enlevez la saleté tenace, telles par ex. la
graisse, I'huile, etc., avec de I'eau chaude
et un nettoyant universel (savon noir).
Ensuite, vous devez impérativement rincer
a I'eau claire I'article, puis I'essuyer avec
un chiffon souple.

Saleté particulie t sur
les surfaces en acier inox

(Ces instructions de nettoyage ne
s’appliquent explicitement pas aux sur-
faces revétues de noir ou blanc.)

Afin d’éliminer les résidus calcaires et la
saleté ancienne, vous pouvez utiliser des
nettoyants légerement acides, contenant
dans une proportion d’env. 10 % de I'acide
citrique ou de I'acide acétique. Seuls les
articles ZACK mats satinés peuvent étre
nettoyés a I'aide d’outils abrasifs, mais en
prenant des précautions. Généralement,
éliminer toujours immédiatement les restes
de savon a I'eau clair.

particulie t sur

ONDERHOUDS- EN
REINIGINGS-INSTRUCTIES

Normale verontreiniging

Voor, het regelmatige onderhoud en de
reiniging bij normale verontreiniging
gebruikt u het beste een microvezeldoek,
die u licht met waterbevochtigt. Daarnaast
kunt u“de artikelen reinigen met helder
water en een gewoon afwasmiddel.
Aansluitend moet het artikel altijd worden
afgedroogd.

Door regelmatig een reinigingsspray te
gebruiken die speciaal voor de reiniging
en het onderhoud van rvs-opperviakken
is ontwikkeld, zijn de artikelen veel beter
bestand tegen nieuwe verontreiniging.

Sterkere verontreiniging

Verwijder hardnekkig vuil, zoals vet, olie
enz., met warm water en een universele
reiniger (groene zeep). Spoel het artikel
vervolgens met schoon water af en wrijf
het met een zachte doek droog.

Bijzondere verontreiniging van
roestvrijstalen opperviakken

(deze reinigingsinstructies zijn uitdrukkelijk
niet van toepassing op zwart of wit gecoate
opperviakken)

Kalkresten en reeds langere tijd aanwezig
vuil kunnen worden verwijderd met licht
zure reinigingsmiddelen die ca. 10%
citroenzuur of azijnzuur bevatten. Alleen
bij de zijdemat gepolijste ZACK artikelen
is ook een voorzichtige reiniging met
reinigingsstenen  mogelijk. Zeepresten
moeten altijd onmiddellijk worden ver-
wijderd met schoon water.

Bijzondere verontreiniging van

les surfaces revétues

Les résidus calcaires peuvent contenir
de I'humidité et des bactéries. Utilisez
par conséquent une brosse nylon pour
enlever les résidus calcaires, puis nettoyez
la surface avec un produit de nettoyage
délicat et rincez soigneusement la surface
a I'eau claire. Aprés cela, séchez I'article
avec une éponge souple ou un chiffon
souple qui ne peluche pas.

Un nettoyage régulier des accessoires de
salle de bains haut de gamme prévient la
saleté résistante et protége a long terme le
revétement des surfaces.

ATTENTION !

Aprés le nettoyage au savon et produit
d’entretien, rincez immédiatement et
soigneusement avec de I'eau claire
tous les accessoires de salle de bains
puis essuyez-les. Les déboucheurs de
canalisation et WC, les abrasifs, les
produits blanchissants et les acides forts
ne sont pas indiqués pour le nettoyage des
accessoires haut de gamme ZACK.

En particulier, vous devez impérativement
rincer a I'eau claire les balayettes WC
au cas ou celles-ci seraient entrées en
contact avec des nettoyants pour WC,
puis les essuyer. Car les nettoyants
pour WC contiennent normalement des
substances agressives qui peuvent, méme
tres rapidement, agresser ou corroder les
différentes surfaces.

g opper 1

Kalkresten kunnen vocht en bacterién be-
vatten. Gebruik daarom een nylon borstel
om de kalkresten te verwijderen. Reinig
het oppervlak vervolgens met een milde
reiniger en spoel het daarna zorgvuldig
af met helder water. Wrijf het artikel
aansluitend droog met een zachte spons
of pluisvrije, zachte doek.

Een regelmatige reiniging van de hoog-
waardige badkameraccessoires voorkomt
een sterke verontreiniging en houdt de
gecoate oppervlakken langdurig mooi.

LET OP!

Na een reiniging met zeep en rei-
nigingsmiddelen moeten alle badkamer-
accessoires  onmiddellik en  zorg-
vuldig met helder water worden af-
gespoeld en vervolgens worden afge-
droogd. Wc-/afvoerreinigers,  schuur-
middelen, bleekmiddelen en sterke zuren
zijn niet geschikt voor de reiniging van de
hoogwaardige ZACK accessoires.

Met name toiletborstels die in contact
zijn geweest met wc-reinigers, moeten
met schoon water worden afgespoeld
en gedroogd. Wec-reinigers bevatten
doorgaans agressieve stoffen, die al na
korte tijd de verschillende opperviakken
aantasten of corroderen.
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lhr Kontakt zu uns: +49 (0)40 713 746-0

KLEBEN STATT BOHREN

ZackMount [eignet 'sich hervorra-
gend zur Wandbefestigung ohne
Bohrlocher fur “eine Vielzahl an
Bad-Accessoires auf tragféhigen,
rauen und glatten Untergrinden im
Innen- und AuBenbereich wie Flie-
sen, Beton, Glas etc. und vielen
Kunststoffen.

Auf weniger tragféhigen Untergriin-
den wie Tapeten, Putz, Farben etc.
ist die Tragfagigkeit entsprechend
begrenzt. MaBgeblich ist dabei der
schwéachste Teil der Verbindung.
(z.B. Tapete auf Wand)

ZackMount lasst sich auf fast allen
Untergriinden riickstandslos entfer-
nen.

ADHESION INSTEAD OF
DRILLING

ZackMount is-extremely well-suited
for attaching a wide variety of ba-
throom accessories to load-bearing,
rough.and smooth-interior and exte-
rior surfaces such as tiles, concrete,
glass, etc. and many plastics, wi-
thout having to drill holes.

Its grip is more limited on surfaces
less able to take loads such as wall-
paper, plaster, paint, etc. Here, the
weakest part of the bond is decisive
(e.g. wallpaper on wall).

ZackMount can be removed without
residue from almost all surfaces.

COLLER AU LIEU DE PERCER

ZackMountconvient parfaitement
pour fixer sans avoir a percer de
trous. |l peut étre utilisé pour une
large série de produits, a l‘intérieur
comme a'l‘extérieur, étant compa-
tible avec les fonds solides, rugueux
et lisses tels que le carrelage, le bé-
ton, le verre et beaucoup d‘autres
plastiques.

Sur les fonds moins solides tels
que le papier peint, le crépi, la pein-
ture, etc., ‘adhérence est limitée en
conséquence. C'est toujours le mail-
lon le plus faible de la chaine dont il
faut tenir compte (par ex. le papier
peint au mur).

Il est possible d‘enlever ZackMount

LIJMEN IN PLAATS VAN BOREN

ZackMount risy uitstekend geschikt
om zonder boorgaten allerlei pro-
ducten te bevestigen op sterke,
ruwe ' en gladde ondergronden in
binnen-"en buitenruimten, zoals te-
gels, beton, glas, diverse kunststof-
fen enz.

Op minder sterke ondergronden zo-
als behang, pleisterwerk, verf enz. is
het draagvermogen overeenkomstig
beperkt. Beslissend is hierbij het
zwakste onderdeel van de verbin-
ding (bijv. het behang op de muur).

ZackMount kan van bijna alle onder-
gronden worden verwijderd zonder
sporen na te laten.

Your contact to us:

Bastian Siemers Silvia Renz

Sales Manager
+49 40-713 746 16
bastian.siemers@zack.eu

Brigitte Albers Pia Mariella Bremer

Sales national Sales national

040-713 746 14 040-713 746 13
brigitte.albers@zack.eu pia.mariella.bremer@zack.eu

Sales department management
+49 40-713 746 17
silvia.renz@zack.eu

Katrin Freund Fynn-Michel Rehmer

Sales international

+49 40-713 746 12
katrin.freund@zack.eu fynn-michel.rehmer@zack.eu

Sales international
+49 40-713 746 18

Handelsvertreter fiir Deutschland / Sales representatives for Germany

Schleswig-Holstein, Hamburg,
Bremen, Niedersachsen, Berlin, Bran- nordl. Rheinland-Pfal
denburg, Mecklenburg-Vorpommern, stidwestl. Niedersac|
Sachsen, Sachsen-Anhalt, Thiiringen Renate Wilms

Renate Wilms GmbH
Handelsagentur

Nordrhein-Westfalen,

Mobil: 0171 - 230 16 19

hsen Annemarie Grumer

Handelsagentur fir Wohnaccessoires

Mobil: 0172 - 726 33 21

Saarland, Hessen, siidl. Rheinland-
Iz, Pfalz, nordl. Baden-Wiirttemberg

ag-grumer-gmbh@t-online.de
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de quasiment tous les fonds sans Gunther Pforte info@renatewilms-gmbh.de

laisser de traces. Mobil: 0170 - 732 04 74

- gunther.pforte@t-online.de Baden-Wiirttemberg Bayern
L _— Frank Wieland Diane Markert Handelsagentur
L e TR Agentur fir Einrichtungen GmbH Haushalt . Ambiente . Lifestyle
sy T il Mobil: 9172 - 845.81 10 Mobil: 0160 - 975 059 83
“lfpr:;:; . Inhalt: info@wieland-einrichtungen.de diane@markert-handelsagentur.com
L ""EBir:? content:

inhoud:
contenu:

Vertretungen und Partner im Ausland / Representations and partners in foreign countries

Kleber / adhesive /
adhésif / kleefmiddel -

Mischbehélter / mixing container /
bac de mélange / mengschaal

Belgium, Luxembourg, Italy Croatia, Slovenia

France (Dept. 02/08/51/54/55/57/ Maino Carlo SRL Aroba e.U.
59/60/62/67/75/76/80/92/93/94) Phone: +39 026 686 294 Johann Anze Andoljsek
Marco de Clerck e-mail: info@mainocarlo.it Mobile SLO: +386 41 500 670
Mobile: +32 474 01 87 55 e-mail: andoljsek@aroba.co.at
e-mail: marco.declerck@zack.eu

Czech, Slovak Republic Poland NETED

S
S

Nautilus interior service s.r.o. MIDA Polska s.c. BESIGN Co.
Id ME | Phone: +420 234 095 212 Phone: +48 58 352 62 99 Phone: +81 3 3373 3677
) : H Reinigungsvlies / cleaning cloth / \ J  Tubenschliissel / tube key / e-mail: info@nautil.cz e-mail: biuro@midapolska.pl e-mail: info@besign.co.jp
| chiffon de nettoyage / reinigingsvlies clé de tube / tubesleutel .
ZACK MOUNT I Osterreich South Africa * Portugal
_ !ﬂ Aroba e.U. Jeeves LOBENA
DE: Montagekleber - "“-.L,‘ # Johann Anze Andoljsek Cnr. Waenhout & Meubel Streets Sociedade de Exportacdo e Importacdo, Lda
GB: mounting glue e Mobil: +43 699 1721 2228 Phone: +27 44 382 6499 Phone: +351 22 711 58 21
* andoljsek@aroba.co.at e-mail: info@jeeves.co.za +35122 7115579
NL: montagelijm e-mail: lobena@lobena.pt
D: 6
ART: 30003 ZACK MOUNT Schweiz The Netherlands Spain
Inter Design Dreyer Vijn Brands RIERA Internacional S.A.
GB: mounting glue Kurt Dreyer Devlin Vijn Phone: +34 93 772 41 00
Mobile: +41 79 357 65 93 Mobile: +31 6 199 606 17 e-mail: riera@rieragroup.com
NL: montagelijm idd@bluewin.ch e-mail: devlin.vijn@zack.eu
ART: 30004 Sweden, Norway, Finland UK *

Magasin friend of brands AB
Phone: +46 36 36 90 70
e-mail: info@magasin.nu

SBH Radiators 2016 Limited
Phone: +44 1476 572 202
e-mail: sales@sbhradiators.co.uk

* nur Artikel aus unserem Badsortiment erhaltlich / only articles from our bathroom range available
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